
FINANCIJSKA AGENCIJA
016:85821130368 !
Zagreb, Grada Vukovara 70

(adresa nadležne jedinice)

Nadležni trgovački sud TS Zagreb, SS Karlovac 

Poslovni broj spisa st 1777/2026____________

FINANCIJSKA AGENCIJA
ODSJEK ZA PRIJ^, EVIDENTIRANJE 

I POHRANO DOKUMENtACIJE
I Z ^ G R jE B 1

2 3 107- 2026
PREDSTEČAJNE NAGODBE 

PRIMANJE ( OTPREMA POŠTE
»OLUvSat
iUR. " ----------------- --------------

PRIJAVATRAŽBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv 
MARIO PERIĆ

OIB 75503176114

Adresa/sjedište 
Duće Vavlje I/8

PODACI O DUŽNIKU:
Ime i prezime/tvrtka ili naziv 
Red Iris Resolutions d.o.o.

OIB 07073891287

Adresa/sjedište 
Zagreb, Radnička cesta 80

PODACI O TRAŽBINI:
Pravna osnova tražbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Presuda Općinskog građanskog suda u Zagrebu, broj P-839/2023-21 od 16.12.2024. + Plan podjele

Iznos dospjele tražbine 11-186»22 

Glavnica 5875'90____________

Kamate 5-310,32

(EUR)

(EUR)

-(EUR)
Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka
0-00____________ __________________________________(EUR)

Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Presuda Općinskog građanskog suda u Zagrebu, broj P-839/2023-21 od 16.12.2024. + Plan podjele

Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA (x] NE □ za iznos 11-186»22 (EUR)



Naziv ovršne isprave i !
Presuda Općinskog građanskog suda u Zagrebu, broj P-839/2023-21 od 16.12.2024;

PODACI O RAZLUČNOM PRAVU:
Pravna osnova razlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlučno pravo

Iznos tražbine (EUR)

Razlučni vjerovnik odriče se prava na odvojeno nemirenje 
ODRIČEM [X] NEODRIČEM □
Razlučni vjerovnik pristaje da se odgodi nemirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlučno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM Q NE PRISTAJEM l~|

PODACI O IZLUČNOM PRAVU:
Pravna osnova izlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlučno pravo

Izlučni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlučno pravo 
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM O NE PRISTAJEM O

Mjesto i datum 
Zagreb, 28.07.2026.

Potpis vjerovnika

ODvn

ZAGREB/Ppilaž ajure Deželića 57



PUNOMOĆ
Ovlašćujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

Odvjetnik Roko Perić 
Prilaz Gjure Deželića 57 
10000 Zagreb

ODVJETNIK

ROKO PERIĆ

u postupku

Pred: FINANCIJSKA AGENCIJA
TRGOVAČKI SUD U ZAGREBU, STALNA SLUŽBA KARLOVAC 

Pod poslovnim brojem: St-1777/2026

Na tužbu (prijedlog, zahtjev): MARIO PERIĆ, OIB: 75503176114

Protiv:

Radi: PRIJAVE TRAŽBINE VJEROVNIKA U PREDSTEČAJNOM POSTUPKU I 
SUDJELOVANJE U PREDSTEČAJNOM POSTUPKU

Ovlašćujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (našim) pravium poslovima u 
sudu i izvan suda, kao i kod svih drugih državnih organa, te da radi zaštite i 
ostvarenja mojih (naših) prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne 
radnje i upotrijebi sva u zakonu predviđena sredstva, a osobito da podnosi tužbe, 
prijedloge i ostale podneske, da dade u moje (naše) ime nasljednu izjavu, te da za 
mene (nas) prima novac i novčane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajem(o) da ga u slučaju spriječenosti zamijeni:

U Zagrebu, dana 27.07.2026. godine

opunomoćitelj
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REPUBLIKA HRVATSKA 
OPĆINSKI GRAĐANSKI SUD U ZAGREBU 

Ulica grada Vukovara 84
Poslovni broj: P-839/2023-21

UIMEREPUBLIKEHRVATSKE
PRESUDA

RJEŠENJE

Općinski građanski sud u Zagrebu po sutkinji toga suda Ana Ćurković Dražić u 
pravnoj stvari tužitelja Mario Perić iz Duće Vavlje I/8, 21310 Omiš OIB: 75503176114 
zastupanog po odvjetniciku Roko Perić iz Zagreba, protiv tuženika Blue Iris Resolution 
d.o.o., Zagreb, Slavonska avenija 6a, OIB: 87064273078, zastupanog po odvjetnicima 
iz Odvjetničkog društva Kallay & Partneri d.o.o. u Zagrebu, radi utvrđenja ništetnosti i 
isplate, nakon održane glavne i javne rasprave zaključene dana 16.prosinca 2024. 
istoga dana

presudio je

I Utvrđuje se da je ništetan čl. 7. Ugovora o operativnom leasingu motornog 
vozila HR/020100602, zaključenog između tužitelja i tuženika dana 01.10.2007. 
godine, u dijelu u kojem glasi: „protuvrijednost u kunama po srednjem tečaju HNB na 
dan plaćanja."

II Utvrđuje se da je ništetan čl. 8. Ugovora o operativnom leasingu motornog 
vozila HR/020100602, zaključenog između tužitelja i tuženika dana 01.10.2007. 
godine, u dijelu u kojem glasi: „Sva plaćanja prema ovom ugovoru preračunavaju se u 
hrvatske kune po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja."

III Utvrđuje se da je ništetan čl. 5. Ugovora o operativnom leasingu motornog 
vozila HR/020100602, zaključenog između tužitelja i tuženika dana 01.10.2007. 
godine, koji glasi: „Davatelj leasinga će obračunati primatelju leasinga jednokratni 
trošak obrade zahtjeva u iznosu od CHF 631,90 (slovima: šeststotridesetjedan i 90/100 
Švicarski franak), protuvrijednost u kunama po srednjem tečaju HNB na dan izdavanja 
računa, uvećan za porez na dodanu vrijednost."

IV Nalaže s tuženiku BLUE IRIS RESOLUTION d.o.o.. Radnička cesta 48, Zagreb, 
OIB: 87064273078, da tužitelju MARI U PERIĆU, Duće Vavlje 1/8, 21310 Omiš OIB: 
75503176114, isplati iznos od 4.073,26 EUR, zajedno sa zakonskim zateznim 
kamatama tekućim na iznos od:
274,37
EUR

od dana 8.11.2007 do isplate

176,66
EUR

od dana 28.12.200
7

do isplate

6,55 EUR od dana 23.1.2008 do isplate
5,05 EUR od dana 23.1.2008 do isplate
4,38 EUR od dana 21.2.2008 do isplate
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3,18 EUR od dana 21.2.2008 do isplate
9,76 EUR od dana 25.3.2008 do isplate
16,81
EUR

od dana 25.3.2008 do isplate

15,19
EUR

od dana 25.3.2008 do isplate

0,79 EUR od dana 21.4.2008 do isplate
6,79 EUR od dana 21.4.2008 do isplate
0,55 EUR od dana 19.5.2008 do isplate
2,86 EUR od dana 19.5.2008 do isplate
0,87 EUR od dana 18.6.2008 do isplate
4,89 EUR od dana 18.6.2008 do isplate
1,23 EUR od dana 17.7.2008 do isplate
6,17 EUR od dana 17.7.2008 do isplate
0,64 EUR od dana 18.8.2008 do isplate
2,96 EUR od dana 18.8.2008 do isplate
0,68 EUR od dana 15.9.2008 do isplate
2,84 EUR od dana 15.9.2008 do isplate
2,54 EUR od dana 9.10.2008 do isplate
6,26 EUR od dana 9.10.2008 do isplate
10,62
EUR

od dana 18.11.200
8

do isplate

2,96 EUR od dana 18.11.200
8
9.12.2008

do isplate

11,63
EUR

od dana do isplate

6,70 EUR od dana 9.12.2008 do isplate
17,35
EUR

od dana 14.1.2009 do isplate

14,95
EUR

od dana 14.1.2009 do isplate

0,29 EUR od dana 28.1.2009 do isplate
19,72
EUR

od dana 11.2.2009 do isplate

14,88
EUR

od dana 11.2.2009 do isplate

16,21
EUR

od dana 18.3.2009 do isplate

11,44
EUR

od dana 18.3.2009 do isplate

8,55 EUR od dana 15.4.2009 do isplate
9,46 EUR od dana 22.4.2009 do isplate
30,51
EUR

od dana 22.4.2009 do isplate

30,20
EUR

od dana 22.4.2009 do isplate

0,41 EUR od dana 13.5.2009 do isplate
7,91 EUR od dana 13.5.2009 do isplate
20,53
EUR

od dana 25.5.2009 do isplate

0,10 EUR od dana 23.6.2009 do isplate
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od dana
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23.6.2009 do isplate

0,05 EUR od dana 23.6.2009 do isplate
27,68
EUR

od dana 15.7.2009 do isplate

0,31 EUR od dana 24.8.2009 do Isplate
27,69
EUR

od dana 24.8.2009 do isplate

0,50 EUR od dana 18.9.2009 do isplate
26,50
EUR

od dana 18.9.2009 do Isplate

0,27 EUR od dana 15.10.200
g

do isplate

24,96
EUR

od dana 15.10.200
9

do isplate

0,11 EUR od dana 18.11.200
Q

do isplate

22,32
EUR

od dana 18.11.200
9

do isplate

5,69 EUR od dana 25.11.200
9
9.12.2009

do isplate

21,89
EUR

od dana do isplate

6,52 EUR od dana 15.1.2010 do isplate
27,48
EUR

od dana 15.1.2010 do isplate

7,24 EUR od dana 8.2.2010 do isplate
30,32
EUR

od dana 8.2.2010 do isplate

8,27 EUR od dana 24.3.2010 do isplate
33,98
EUR

od dana 24.3.2010 do isplate

9,10 EUR od dana 12.4.2010 do isplate
34,02
EUR

od dana 12.4.2010 do isplate

9,44 EUR od dana 21.5.2010 do isplate
45,16
EUR

od dana 21.5.2010 do isplate

0,48 EUR od dana 21.5.2010 do isplate
52,99
EUR

od dana 21.6.2010 do isplate

1,02 EUR od dana 14.7.2010 do isplate
63,65
EUR

od dana 14.7.2010 do isplate

0,88 EUR od dana 25.8.2010 do isplate
68,60
EUR

od dana 25.8.2010 do isplate

2,97 EUR od dana 29.9.2010 do isplate
68,67
EUR

od dana 29.9.2010 do isplate

Poslovni broj:;P-839/2023-21

i : 1 I I : : I :



I IM
Poslovni broj: P-839/2023-21

:i ; : t f i i i' •• ■ i •, ; ■

1,21 EUR od dana 22.10.201
Q

do isplate

64,01
EUR

bd dana 22.10.201
0

do isplate

1,86 EUR od dana 22.11.201
Q

do isplate

63,28
EUR

od dana 22.11.201
0

do isplate

5,48 EUR od dana 21.12.201 do isplate

89,70
EUR

od dana
u
21.12.201
0

do isplate

79,26
EUR

od dana 17.1.2011 do isplate

5,78 EUR od dana 21.2.2011 do isplate
81,96
EUR

od dana 21.2.2011 do isplate

3,51 EUR od dana 26.4.2011 do isplate
78,44
EUR

od dana 26.4.2011 do isplate

6,61 EUR od dana 31.5.2011 do isplate
92,06
EUR

od dana 31.5.2011 do isplate

18,86
EUR

od dana 28.6.2011 do isplate

86,49
EUR

od dana 28.6.2011 do isplate

32,93
EUR

od dana 27.7.2011 do isplate

95,57
EUR

od dana 22.7.2011 do isplate

36,05
EUR

od dana 17.8.2011 do isplate

141,55
EUR

od dana 17.8.2011 do isplate

129,03
EUR

od dana 17.8.2011 do isplate

10,20
EUR

od dana 13.9.2011 do isplate

93,39
EUR

od dana 13.9.2011 do isplate

20,20
EUR

od dana 14.10.201
1

do isplate

84,05
EUR

od dana 14.10.201
1

do isplate

22,42
EUR

od dana 11.11.201
1

do isplate

82,95
EUR

od dana 11.11.201
1

do isplate

24,66
EUR

od dana 16.12.201
1

do isplate
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100,37
EUR

od dana 16.12.201
1

do isplate

9,23 EUR od dana 17.1.2012 do isplate
108,02
EUR

od dana 17.1.2012 do isplate

9,47 EUR od dana 2.2.2012 do isplate
0,03 EUR od dana 2.2.2012 do isplate
119,45
EUR

od dana 14.2.2012 do isplate

0,05 EUR od dana 14.2.2012 do isplate
120,44
EUR

od dana 13.3.2012 do isplate

0,20 EUR od dana 13.3.2012 do isplate
117,93
EUR

od dana 12.4.2012 do isplate

0,20 EUR od dana 12.4.2012 do isplate
122,52
EUR

od dana 23.5.2012 do isplate

122,63
EUR

od dana 11.6.2012 do isplate

0,29 EUR od dana 20.7.2012 do isplate
118,21
EUR

od dana 20.7.2012 do isplate

0,18 EUR od dana 20.7.2012 do isplate
119,16
EUR

od dana 10.8.2012 do isplate

0,19 EUR od dana 10.8.2012 do isplate
111,14
EUR

od dana 14.9.2012 do isplate

po stopi koja se određuje do 31.12.2007. godine temeljem Uredbe o visini stope 
zatezne kamate (NN 153/2004, 35/2005) u visini od 15% godišnje, a nadalje temeljem 
čl. 29. St. 2. Zakona o obveznim odnosima (NN35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/18, 
126/21, 114/22, 156/22, 145/23, 155/23), i to od 01.01.2008. godine do 31.07.2015. 
godine, za svako polugodište, uvećanjem eskontne stope Hrvatske narodne banke 
koja je vrijedila zadnjeg dana polugodišta koje je prethodilo tekućem polugodištu za 
pet postotnih poena, od 01.08.2015. godine do 31.12.2022. godine, za svako 
polugodište, uvećanjem prosječne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na 
razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgovačkim društvima izračunate za 
referentno razdoblje koje prethodi tekućem polugodištu za tri postotna poena, od 
01.01.2023. godine do 29.12.2023. godine, za svako polugodište, uvećanjem kamatne 
stope koju je Europska središnja banka primijeniia na svoje posljednje glavne operacije 
refinanciranja koje je obaviia prije prvog kalendarskog dana tekućeg polugodišta za tri 
postotna poena, te od 30.12.2023. godine, za svako polugodište, uvećanjem 
referentne stope, i to kamatne stope koju je Europska središnja banka primijenila na 
svoje posljednje glavne operacije refinanciranja za tri postotna poena, pri čemu se za 
prvo polugodište primjenjuje referentna stopa koja je na snazi na dan 1. siječnja, a za 
drugo polugodište referentna stopa koja je na snazi na dan 1. srpnja te godine, u roku 
od 15 dana.

I riješio je
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II ' Dopušta se preinaka tužbe iz podneska tužiteljsi od 07.03.2024.

II Nalaže s tuženiku BLUE IRIS RESOLUTION d.o.o., Radnička cesta 48, Zagreb, 
OIB: 87064273078, da tužitelju MARILI PERIĆU, Duće Vavlje 1/8, 21310 Omiš OIB; 
75503176114, naknadi trošak postupka u iznosu od 1.802,64 € sa zakonskim 
zateznim kamatama od dana donošenja presude do isplate, po stopi koja se određuje 
temeljem čl. 29. st. 2. Zakona o obveznim odnosima, za svako polugodište, uvećanjem 
referentne stope, i to kamatne stope koju je Europska središnja banka primijenila na 
svoje posljednje glavne operacije refinanciranja, za tri postotna poena, pri čemu se za 
prvo polugodište primjenjuje referentna stopa koja je na snazi na dan 1. siječnja, a za 
drugo polugodište referentna stopa koja je na snazi na dan 1. srpnja te godine.

Obrazloženje

1. Nije među strankama sporno da je tužitelj je kao primatelj leasinga dana 
01.10.2007. godine sklopio s pravnim prednikom tuženika Hypo Leasing Kroatien 
društvo za financiranje d.o.o., kao davateljem leasinga. Ugovor o operativnom leasingu 
motornog vozila HR/020100602., te daje predmetnim ugovorom davatelj leasinga dao 
je primatelju leasinga na korištenje objekt leasinga na rok od 60 mjeseci (čl. 1. i 2. 
Ugovora), dok se primatelj leasinga obvezao plaćati mjesečni obrok leasinga od 
471,87 CHF u razdoblju 60 mjeseci, u protuvrijednosti u kunama po srednjem tečaju 
HNB na dan plaćanja (čl. 7 Ugovora). Također je ugovoreno da se sva plaćanja po 
Ugovoru preračunavaju u hrvatske kune po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja (čl. 
8. Ugovora).

2. Također nije sporno da je tuženik tužitelju nakon sklapanja Ugovora o 
operativnom leasingu motornog vozila HR/020100602 naplatio dana 07.11.2010. 
godine trošak obrade zahtjeva u iznosu od 631,90 CHF uvećan za PDV, odnosno 
ukupno u kunskoj protuvrijednosti iznos od 3.398,26 kn / 451,02 € (tzv. ulazna 
naknada), pri čemu je 274,37 EUR naplaćeno dana 08.11.2007. godine, dok je iznos 
od 176,66 EUR naplaćen dana 28.12.2007. godine

3. Tužitelj smatra da su odredbe iz čl. 7. i 8. Ugovora kojima je određena obveza 
primatelja leasinga da obveze po Ugovoru podmiruje uz valutnu klauzulu u švicarskom 
franku (CHF), u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tečaju HNB na dan plaćanja su 
ništetne kako se dalje objašnjava, a što ima za posljedicu primjenu predmetnog 
Ugovora oslobođenog učinaka plaćanja dužnih iznosa uz navedenu valutnu klauzulu. 
U postupku za zaštitu kolektivnih interesa potrošača presudom Visokog Trgovačkog 
suda Republike Hrvatske broj: Pž-6632/17 od 14.06.2018. godine, potvrđena je 
presuda Trgovačkog suda u Zagrebu broj: P-1401/12 od 04.07.2013. godine, u dijelu 
u kojem je presuđeno da su tužene banke u razdoblju od 2004. godine do 31.12.2008. 
godine povrijedile kolektivne interese i prava potrošača korisnika kredita zaključujući 
ugovore o kreditima koristeći u istima ništetne i nepoštene ugovorne odredbe u 
ugovorima o potrošačkom kreditiranju - ugovorima o kreditima na način da je 
ugovorena valuta uz koju je vezana glavnica švicarski franak, a da prije zaključenja i u 
vrijeme zaključenja predmetnih ugovora nisu kao trgovci potrošače u cijelosti 
informirali o svim potrebnim parametrima bitnim za donošenje valjane odluke 
utemeljene na potpunoj obavijesti, a tijekom pregovora i u svezi zaključenja 
predmetnih ugovora o kreditu, što je imalo za posljedicu neravnotežu u pravima i 
obvezama ugovornih strana, pa su time tuženici postupali suprotno odredbama tada 
važećeg Zakona o zaštiti potrošača („Narodne novine" broj 96/13) i to člancima 81.,
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82. i 90., a od 7. koloWa 2007. do 31. prosinca i 2008. protivno odredbama1 tada 
važećeg Zakona o zaštiti potrošača („Narodne novine" broj: 79/07, 125/07, 75/09, 
79/09, 89/09 i 133/09) i to člancima 96. i 97. te1 suprotno odredbama Zakona o 
obveznim odnosima, lako ovdje tuženik nije sudjelovao kao stranka u gore navedenom 
postupku zaštite kolektivnih prava i interesa potrošača (slučaj “Franak”), isti je glede 
ugovaranja i primjene valutne klauzule u CHF u ugovorima o leasingu postupao na 
potpuno identičan način kao i banke koje su bile obuhvaćene predmetnim postupkom 
i koje su spornu valutnu klauzulu ugovarale u ugovorima o kreditu.

4. Stoga se argumentacija, zaključci i pravomoćna presuđenja iz postupka zaštite 
kolektivnih prava i interesa potrošača, iako nemaju snagu DIREKTNE primjene u ovom 
postupku (kao što je to slučaj s ugovorima o kreditu u CHF-u), nedvojbeno imaju 
ANALOGNO primijeniti na ovaj spor.

5. Opisano ugovaranje valutne klauzule u CHF (neinformiranje o naravi i rizicima 
švicarskog franka i izostanak pregovaranja) čini predmetnu odredbu njegovog ugovora 
nepoštenom u smislu odredbi čl. 96. — 106. tada važećeg Zakona o zaštiti potrošača 
(NN 79/07), te posljedično ništetnom, obzirom suprotno načelu savjesnosti i poštenja 
uzrokuje značajnu neravnotežu u pravima i obvezama ugovornih strana na štetu 
tužitelja.

6. Odredba čl. 5. predmetnog ugovora - tzv. ulazna naknada je nepoštena jer je 
riječ o odredbi o kojoj se nije pojedinačno pregovaralo i koja protivno načelu 
savjesnosti i poštenja uzrokuje značajnu neravnotežu u pravima i obvezama ugovornih 
strana na štetu tužitelja kao potrošača (čl. 81. Zakona o zaštiti potrošača, NN 96/2003), 
što ima za posljedicu ništetnost predmetne odredbe (čl. 87. ZZP/03). Tužitelj ističe da 
mu tuženik prilikom sklapanja Ugovora, a ni naknadno tijekom otplate obroka, uopće 
nije jasno i nedvosmisleno predočio strukturu navodnih troškova po pojedinim 
stavkama, kao i visinu troškova po pojedinim stavkama, a koji troškovi tuženiku 
navodno nastaju prilikom obrade zahtjeva potrošača,

7. Nakon provedenog financijskog vještačenja tužitelj predlaže da sud utvrdi 
ništetnima dijelove odredbi 5,7 i 8 predmetnog ugovora, te isplatu 4.073,26 EUR sve 
sa pripadajućim kamatama i troškovima postupka.

8. Tuženik se u odgovoru na tužbu protivi tužbi i tužbenom zahtjevu u cijelosti 
osporavajući osnov i visinu kao i sve navode iz tužbe na kojima tužitelj temelji tužbeni 
zahtjev, a prije svega ističe da ovdje tuženik nije jedna od tuženih osam banaka 
obuhvaćenim presudama u kolektivnom sporu u predmetu tzv. „Franak", te se u ovoj 
parnici ne mogu primjenjivati utvrđenja iz kolektivnog spora. U odnosu na tuženika 
ništa od navedenog nije pravomoćno utvrđeno u bilo kojem postupku, te je na tužitelju 
da dokaže konkretne navode iz svoje tužbe relevantnim dokaznim sredstvima, a tužitelj 
s tuženikom nije zaključio ugovor o kreditu, već ugovor o leasingu, što je sasvim različit 
pravni posao od ugovora o kreditu.

9. Ističe kako je Vrhovni sud Republike Hrvatske u svojoj odluci od dana 
01.06.2021. godine pod posl. brojem Revd 2379/21. zauzeo stajalište kako se tužitelj 
koji zahtijeva isplatu temeljem nepoštenih i ništetnih odredbi ugovora o financijskom 
leasingu „ne može pozivati na odluku u kolektivnom sporu bez obzira da li se tretira 
kao trgovac ili potrošač", a sve iz razloga što tuženik nije stranka kolektivnog spora.
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10. Tuženik: kao leasing društvo u vrijeme sklapanja predmetnog ugovora o 
leasingu pa sve do 2014. godine nije bio zakonski obvezan biti upoznat s valutnim 
rizicima niti imati sustav upravljanja valutnim rizikom, a slijedom čega nije niti bio dužan 
o takvim rizicima posebno upozoravati svoje klijente.

11. Navodi nadalje da su stranke ugovorile otplatu leasinga u valuti CHF, to je 
tužitelj i vršio otplatu leasinga u anuitetima, u visini koja je bila definirana s obzirom na 
tečaj hrvatske kune prema CHF, i to prema srednjem tečaju HNB-a na dan plaćanja, 
te je time konkludentno kontinuirano prihvaćao opisani način plaćanja leasinga, štoviše 
za vrijeme otplate nije glede navedenog podnosio nikakve prigovore. Potpisom 
predmetnog ugovora o leasingu, i to u članku 13., tužitelj je izjavio da je ugovor o 
leasingu i opće uvjete pomno pročitao, da razumije njihove odredbe, te da je s istima 
suglasan, dakle suglasan je i s valutnom klauzulom u CHF. Niti jednoj od ugovornih 
strana u vrijeme pregovaranja i u trenutku sklapanja ugovora o leasingu nije bilo 
poznato na koji način će se kretati tečaj hrvatske kune prema CHF, no ono što je 
nesporno bilo poznato objema ugovornim stranama je da se ne radi o fiksiranom tečaju 
i da bi do određenih promjena ipak moglo doći, a osobito imajući u vidu ugovoreno 
trajanje otplate.

12. Ističe kako upravo Zakon o potrošačkom kreditiranju člankom 3. stavak 1. 
izrijekom isključuje primjenu navedenog zakona na ugovor o operativnom leasingu, a 
o kakvom ugovoru je ovdje riječ.

13. Tuženik ističe da su sporne odredbe ugovora o leasingu o valutnoj klauzuli u 
švicarskim francima (CHF) tužitelju bile jasne, razumljive i lako uočljive, da se o svim 
navedenim odredbama pojedinačno pregovaralo te da iste nisu suprotno načelu 
savjesnosti i poštenja uzrokovale znatnu neravnotežu u pravima i obvezama stranaka 
na štetu tužitelja. Ugovaranje valutne klauzule u vrijeme sklapanja predmetnog 
ugovora o leasingu nije bilo protivno niti jednom pozitivnom propisu na snazi u 
Republici Hrvatskoj.

14. Ističe daje člankom 84. Zakona o zaštiti potrošača (N.N. 96/2003; u daljnjem 
tekstu: ZZP) izrijekom propisano da nije dopušteno ocjenjivati jesu li ugovorne odredbe 
o predmetu ugovora i cijeni poštene ako su te odredbe jasne, lako razumljive i uočljive, 
dok je člankom 81. stavak 1. ZZP-a propisano da se ugovorna odredba o kojoj se nije 
pojedinačno pregovaralo smatra nepoštenom ako, suprotno načelu savjesnosti i 
poštenja, uzrokuje znatnu neravnotežu u pravima i obvezama ugovornih strana na 
štetu potrošača. Imajući u vidu navedene odredbe ugovora o leasingu, jasno je da 
tužitelj u ovom postupku najprije mora dokazati da mu sporne odredbe ugovora o 
leasingu nisu bile jasne, lako razumljive ili uočljive, a ako navedeno ne uspije dokazati, 
ne bi uopće bilo dopušteno ocjenjivati njihovu poštenost.

15. Tuženik se poziva na odluku Visokog trgovačkog suda Republike Hrvatske, 
donesenu dana 17.08.2022. godine pod posl. brojem Pž-1112/2022, a gdje Visoki 
trgovački sud Republike Hrvatske izrijekom navodi: „...pravilno je prvostupanjski sud 
zaključio daje u konkretnom slučaju ugovaranje valutne klauzule u skladu s odredbom 
članka 22. ZOO-a pa odredbe ugovora kojima se mjesečna rata leasinga i ostala 
davanja po Ugovoru o financijskom leasingu nekretnine vežu za valutu CHF bez obzira 
na promjene tečaja švicarskog franka nisu ništetne i da je tužiteljeva činidba bila 
moguća, dopuštena i određena...".
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! 16. Nadalje ističe tuženik da su navodi tužitelja koji Se1 ddnbse nb sporne odredbe 
troškdvima obrade zahtjeva potpuno paušalni i pogrešni! Tsl odredba je dovoljno jasna 
i razumljiva odnosno uobičajena za ugovor o leasingu te su ju korisnici leasinga mogli 
očekivati prema samoj formulaciji teksta ugovora, tuženik se ovdje poziva na članak 
84. Zakona o zaštiti potrošača kojim je propisano kako nije dopušteno ocjenjivati jesu 
li ugovorne odredbe poštene ako su te odredbe jasne, lako razumljive i uočljive. Samim 
time sporna odredba nikako ne može biti nepoštena odnosno ništetna.

17. Tuženik ovime, opreza radi, temeljem čl. 214. st. 3. Zakona o obveznim 
odnosima (NN 35/2005, 125/2011, 78/2015, 29/2018, 126/2021; u daljnjem tekstu: 
ZOO) ističe i prigovor zastare predmetnog potraživanja te osporava u cijelosti visinu 
potraživanja tužitelja. Protivi se preinaci tužbe iz podneska tužitelja od 07.03.2024.

18. Slijedom svega navedenoga tuženik predlaže tužbeni zahtjev odbiti te potražuje 
naknadu parničnog troška zajedno sa zateznom kamatom od dana donošenja presude 
do isplate s time da je na ročištu ) dodatno istakao da se u konkretnom slučaju 
radi o ugovoru o operativnom leasingu na koji se ne primjenjuju odredbe Zakona o 
potrošačkom kreditiranju s time da tuženik sve do 2014. nije bio u obvezi imati sustav 
upravljanja valutnim rizicima pa nije bio niti zakonski obvezan biti upoznat s navodnim 
rizicima o kojima tužitelj govori u tužbi radi čega se ne može raditi o njegovom 
nesavjesnom ponašanju.

19. U tijeku postupka izvršen je uvid u izvadak iz registra TS (list 10-19, 64-163),), 
ugovor o operativnom leasingu HR 020100602 (list 20-22), plan otplate (list 23-28), 
pregled otplate (list 29-41), provedeno je financijsko vještačenje (stranica list 175- 
184), ), te je proveden dokaz saslušanjem tužitelja kao stranke (list 210), dok dokaz 
saslušanjem zaposlenika tuženika Davorka Tičić, na okolnost sklapanja predmetnog 
ugovora nije proveden iz razloga što je tuženik ovaj dokaz predložio tek na ročištu 
05.04.24. dakle, nakon zaključenja prethodnog postupka pa sud navedeni dokaz 
temeljem odredbe čl. 299. st. 3. ZPP-a nije uzeo u obzir jer tuženik ne samo da ni sa 
čime nije dokazao da do zaključenja prethodnog postupka ne bi mogao pribaviti 
podatke o konkretnim osobama prisutnim pri sklapanju predmetnog ugovora, nego do 
zaključenja prethodnog postupka uopće nije niti predlagao da bi na okolnost sklapanja 
predmetnog ugovora bilo potrebno saslušati zaposlenika njegovog prednika.

20. Temeljem čl 8 i 219 ZPP sud utvrđuje tužbeni zahtjev osnovanim u cijelosti.

21. Sporno je li nastupila zastara utuženog potraživanja.

22. Među strankama je sporno je jesu li ugovorne odredbe kojima je ugovorena 
valutna klauzula u CHF i ugovaranje tzv ulazne naknade protivne pozitivnim propisima 
Republike Hrvatske odnosno jesu li iste ništetne te je li slijedom toga tuženik u obvezi 
tužitelju isplatiti razliku između plaćenih iznosa i prvotno ugovorenih iznosa do koje je 
došlo zbog ugovaranja valute uz koju je vezana glavnica CHF, te vratiti tužitelju iznos 
ulazne naknade uz zatezne kamate.

23.Sporno je mogu li se u konkretnom slučaju primijeniti odredbe Zakona o 
potrošačkom kreditiranju imajući u vidu da se ovdje radi o ugovoru o operativnom 
leasingu koji je normiran Zakonom o leasingu .
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I ii: i24.Sud je odbio tuženikov prigovor zastare utuženogipotraživanja imajući u vidu da 
prema zauzetom pravnom shvaćanju Građanskog odjela Vrhovnog suda Republike 

I Hrvatske broj Su-IV-47/2020-2 od 30.1.2020 zastarni rok u slučaju restitucijskog 
zahtjeva prema kojem su ugovorne strane dužne vratiti jedna drugoj sve ono što su 

' primile na temelju ništetnog ugovora, odnosno u slučaju zahtjeva iz čl. 323. st. 1. ZOO- 
a kao posljedice utvrđenja ništetnosti ugovora, počinje teći tek od dana pravomoćnosti 
sudske odluke kojom je utvrđena ili na drugi način ustanovljena ništetnost ugovora pa 
kako je o ništetnosti dijela odredbe predmetnog Ugovora o kreditu u konkretnom 
slučaju odlučeno tek ovom presudom, to opći zastarni rok od pet godina, koji se u ovom 
slučaju primjenjuje temeljem odredbe čl. 225. ZOO-a, nije još niti počeo teći.

25. U odnosu na preinaku tužbe iz podneska tužitelja od 07.03.2024., kojim je 
povećan zahtjev nakon provođenja vještačenja, tužitelj preinaku nije mogao učiniti 
prije zaključenja prethodnog postupka, pa sud smatra kako je riječ o dopuštenoj iznimci 
iz članka 191. stavak 2. ZPP-a koja bi bila opravdana po provedenom testu 
razmjernosti (čl 6. stavak 1. Konvencije), slijedom čega je preinaka tužbenog zahtjeva 
dopuštena, a budući je evidentno kako stranka za točnu visinu predmetnog 
potraživanja nije mogla znati ranije bez svoje krivnje, odnosno vidljivo je kako je bilo 
potrebno provesti dokaz navedenim vještačenjem, sve budući sama stranka niti sud 
nemaju stručna znanja za isto, a kako to stoji u odredbi čl. 250. ZPP-a, čime je 
odlučeno da je preinaka tužbenog zahtjeva od 07.03.2024. dopuštena, te slijedom 
čega je sud i odlučivao o tako uređenom tužbenom zahtjevu te je odlučeno kao u izreci 
rješenja.

26. Prema odredbi čl. 4. st. 2.1 3. Zakona o leasingu (Narodne novine br. 135/06, u 
daljnjem tekstu: ZL) davatelj leasinga je svaka osoba koja, u skladu s odredbom čl. 6. 
St. 1. i 2., ima pravo obavljati poslove leasinga, a primatelj leasinga je svaka osoba 
koja na osnovi ugovora o leasingu stječe pravo korištenja objekta leasinga uz obvezu 
plaćanja ugovorene naknade. Nadalje, prema odredbi čl. 4. st. 4. ZL-a dobavljač 
objekta leasinga je pravna ili fizička osoba koja posluje i obavlja gospodarsku 
djelatnost u skladu s propisima o trgovačkim društvima, odnosno propisima o obrtu, 
koja s davateljem leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg davatelj leasinga stječe 
pravo vlasništva na objektu leasinga, osim ako dobavljač objekta leasinga i davatelj 
leasinga nisu ista osoba. Temeljem odredbe čl. 5. st. 1. ZL-a posao leasinga je pravni 
posao u kojem davatelj leasinga na temelju kupoprodajnog ugovora sa dobavljačem 
objekta leasinga stječe pravo vlasništva na objektu leasinga i primatelju leasinga na 
temelju ugovora o leasingu odobrava pravo korištenja tog objekta leasinga na 
određeno razdoblje, a ovaj za to plaća određenu naknadu. Prema odredbi čl. 5. st. 2. 
ZL-a posao leasinga s obzirom na svoja obilježja može biti posao financijskog leasinga 
i posao operativnog leasinga, dok je u čl. 5. st. 4. ZL-a propisano da je posao 
operativnog leasinga pravni posao iz st. 1. ovoga članka u kojem primatelj leasinga u 
razdoblju korištenja objekta leasinga plaća davatelju leasinga određenu naknadu koja 
ne mora uzimati u obzir cjelokupnu vrijednost objekta leasinga, davatelj leasinga snosi 
troškove amortizacije tog objekta leasinga i primatelj leasinga nema određenu opciju 
kupnje, može se prekinuti korištenje uz određene uvjete. Konačno, odredbom čl. 39. 
ZL-a je određeno da se na prava i obveze subjekata u poslovima leasinga primjenjuje 
Zakon o obveznim odnosima, osim ako tim zakonom nije drugačije određeno.

27. Predmetnim Ugovorom o operativnom leasingu stranke su ugovorile plaćanje 
60 mjesečnih najamnina u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tečaju HNB na dan 
plaćanja (sva plaćanja prema tome ugovoru preračunavaju se u hrvatske kune po
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srednjem tečaju HNB na dan plaćanja) s time da prva najamnina za leasing dospijeva 
01.10.2007, a zadnja 03.09.2012.

28.Čl 5 predmetnog ugovora određeno je da će davatelj leasinga obračunati 
primatelju jednokratni trošak obrade zahjteva u iznosu od 631,90 CHF protuvrijednost 
u kn na dan izdavanja računa, plus pdv.

29.12. Iz navedenih ugovornih odredbi je vidljivo da se radi o tipiziranom 
potrošačkom ugovoru o financiranju putem leasinga, a na ugovorne obveze između 
trgovaca i potrošača primjenjuju se odredbe čl. 269. do 271. Zakona o obveznim 
odnosima (Narodne novine br. 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/18, 126/21, 
114/22,156/22 i 155/23, U daljnjem tekstu: ZOO) prema kojima činidba mora biti 
moguća, dopuštena i određena odnosno odrediva, a kada je ista nemoguća, 
nedopuštena, neodređena ili neodrediva, tada je takav ugovor ništetan pri čemu je 
propisano da je činidba nedopuštena ako je protivna Ustavu Republike Hrvatske, 
prisilnim propisima ili moralu društva pa kako je tužitelj predmetni Ugovor o leasingu 
sklopio kao fizička osoba odnosno kao osoba koja sklapa pravni posao na tržištu u 
svrhe koje nisu namijenjene njegovom zanimanju niti njegovoj poslovnoj aktivnosti ili 
poduzetničkoj djelatnosti, dakle, kao potrošač u smislu odredbe čl. 3. toč. 1. Zakona o 
zaštiti potrošača (Narodne novine br. 96/03, u daljnjem tekstu: ZZP), koji se primjenjuje 
u ovome postupku, to se temeljem odredbe čl. 1. ZZP-a u ovome postupku odlučuje 
primjenom odredbi čl. 81. st. 1. i čl. 87. st. 1. i 2. ZZP-a.

30. lako tuženik nije bio stranka u postupku pokrenutom temeljem kolektivne tužbe 
potrošača tzv. Udruge Franak koji postupak se vodio protiv osam banaka pa se u 
ovome postupku u smislu odredbe čl. 502.c ZPP-a ne primjenjuju pravna utvrđenja i 
odluke iz toga postupka, valja reći da je prednik tuženika financijska organizacija koja 
se bavi financiranjem i to putem leasinga iz čega je jasno da je prednik tuženika trgovac 
te da je sklapanjem predmetnog tipiziranog Ugovora o operativnom leasingu, kao 
davatelj leasinga, na potpuno netransparentan način ugovorio valutnu klauzulu vezano 
uz valutu CHF koje odredbe su i u ovom postupku utvrđene ništetnim iz istih razloga 
kako je to utvrđeno u navedenom kolektivnom sporu pokrenutom od strane tzv. Udruge 
Franak, te ugovorio odredbu o jednokratnim troškovima bez da je utvrđeno što ti 
troškovi sadržavaju i kada dospijeva ta naknada.

31. Naime, odredbom čl. 81. st. 1. ZZP-a propisano je da se ugovorna odredba o 
kojoj se nije pojedinačno pregovaralo smatra nepoštenom ako, suprotno načelu 
savjesnosti i poštenja, uzrokuje značajnu neravnotežu u pravima i obvezama 
ugovornih strana na štetu potrošača, dok je u st. 2. propisano da se smatra da se o 
pojedinoj ugovornoj odredbi nije pojedinačno pregovaralo ako je ta odredba unaprijed 
formulirana od strane trgovca zbog čega potrošač nije imao utjecaja na njezin sadržaj, 
poglavito ako se radi o odredbi unaprijed formuliranoga standardnog ugovora trgovca. 
U St. 3. propisano je da činjenica da se o pojedinim aspektima neke ugovorne odredbe, 
odnosno o pojedinoj ugovornoj odredbi pojedinačno pregovaralo ne utječe na 
mogućnost da se ostale odredbe tog ugovora ocijene nepoštenima, ako cjelokupna 
ocjena ugovora ukazuje na to da se radi o unaprijed formuliranom standardnom 
ugovoru trgovca, dok je u st. 4 propisano ako trgovac tvrdi da se o pojedinoj ugovornoj 
odredbi u unaprijed sastavljenom standardnom ugovoru pojedinačno pregovaralo, da 
je to dužan i dokazati. Nadalje, odredbom čl. 84. ZZP-a je propisano da nije dopušteno 
ocjenjivati jesu li poštene ugovorne odredbe o predmetu ugovora i cijeni samo ako su 
te odredbe jasne, lako razumljive i lako uočljive, iz čega proizlazi da su nepoštene one
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odredbb ugovora koje su nejasne, koje nisu lako razumljive i koje nisu uočljive, dok je 
odredbom čl. 87. st. 1. i 2. ZZP-a propisano daje nepoštena ugovorna odredba ništava, 
a da ništavost pojedine odredbe ugovora ne povlači ništavost i samog ugovora ako on 
može opstati bez ništave odredbe.

32. Ovaj sud smatra da tuženik u ovome postupku nije dokazao da bi se o 
navedenim odredbama predmetnog Ugovora o leasingu priiikom sklapanja istoga 
pojedinačno pregovaralo jer tužitelj u svom iskazu navodi da je na leasing uzimao 
automobil, automobil je koristio za sebe i svoju obitelj, kredit je podigao u Hypo banci, 
nije bio uvjet, ali taj automobil je prodavala Hypo banka. Automobil je izabrao u 
autokući. U banci se raspitao za uvjete. Nije mu bilo ništa ponuđeno osim kredita u 
CHF. Nisam se prije susretao s valutom CHF. Nije pitao zašto ta valuta jer mu se činilo 
da je ta rata u redu i da će moći normalno otplaćivati. U Hypo leasingu su mu rekli da 
uzme CHF jer će to biti povoljno. Nitko mu nije rekao da HNB ne štiti valutu CHF, mislio 
je da može nešto sitno rasti ili padati rata, ali nije znao što se sve može dogoditi s 
valutom CHF. Nije pitao što znači jednokratni trošak obrade ni što isti sadržava jer mu 
je jedino bila na umu bila visina rate koju će morati plaćati. Naknadu je platio posebno 
mimo kredita. Leasing kuća mu nije tumačila da postoje neki troškovi zbog kojih bi se 
trebala platiti jednokratna naknada. Platio je to jer mu je došla uplatnica, trebao mu je 
auto, mislio je da ne može preuzeti auto ukoliko ne plati tu naknadu. Ugovor je pročitao 
prije potpisa. Dobio je plan otplate, rate su bile iste, zato je to i prihvatio. Sam je 
podmirivao rate.

33.Ovakav iskaz tužitelja iz kojeg jasno proizlazi da nije razgovarao s bilo kojim 
zaposlenikom prednika tuženika, prednik tuženika nije ga upozorio na rizik skiapanja 
takvog Ugovora o operativnom leasingu koji sadrži valutnu klauzulu vezanu upravo uz 
valutu CHF, a u odnosu na trošak obrade zahtjeva nije imao priliku pitati što isti sadrži, 
ovaj sud je prihvatio kao istinit jer je isti iznesen uvjerljivo i životno logično.

34.Stoga je utvrđeno da tužitelj, kao potrošač, nije mogao razumjeti niti predvidjeti 
ekonomske posljedice koje za njega proiziaze iz navedenih ugovornih odredbi niti je 
mogao valjano odlučiti hoće li takav ugovor sklopiti jer mu je uručen ugovor koji je bio 
unaprijed pripremljen od strane prednika tuženika pri čemu ovaj sud smatra da se od 
tužitelja, kao prosječnog potrošača, nije moglo očekivati da prati sve što se u medijima 
tada objavljivalo o valuti CHF u smislu da Hrvatska narodna banka ne štiti tečaj iste, 
posebno imajući u vidu da tuženik takvo što niti ne tvrdi.

35.Slijedom svega navedenoga jasno je da se u konkretnom slučaju radi o tipskom 
ugovoru opisanom u čl. 295. st. 1. ZOO-a u kojem je navedeno da su opći uvjeti 
ugovora one ugovorne odredbe koje su sastavljene za veći broj ugovora koje jedna 
ugovorna strana (sastavljač) prije ili u trenutku sklapanja ugovora predlaže drugoj 
ugovornoj strani, bilo da su sadržani u formularnom (tipskom) ugovoru, bilo da se na 
njih ugovor poziva pri čemu je u smislu odredbe čl. 84. ZZP-a uvidom u sporne odredbe 
predmetnog Ugovora o operativnom leasingu utvrđeno da se radi o standardnoj 
stipulaciji ugovora koje odredbe su nerazumljive i nedorečene. Navedene odredbe 
predmetnog Ugovora o kreditu uzrokuju neravnotežu u pravima i obvezama ugovornih 
strana na štetu potrošača jer dolazi do situacije da vjerovnik jednostrano određuje 
obvezu dužnika koji promjenu ne može predvidjeti neovisno o tome je li tužitelj načelno 
bio upoznat s valutnom klauzulom odnosno je li mu načelno bilo jasno da se visina 
mjesečnog obroka leasinga može mijenjati ovisno o kretanju tečaja CHF u odnosu na
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kunu, sve imajući u vidu da tužitelj, kao prosječni potrošač, nije raspolagao stručnim 
znanjem niti je bio upoznat s prirodom i specifičnosti valute CHF kao "valute utočišta", 
koja je s druge strane tuženiku, kao stručnoj novčarskoj instituciji, bila poznata.

36. Naime, prednik tuženika je ovakvim odredbama potpuno izbjegao utjecaj druge 
ugovorne strane na cijenu što je suprotno odredbi čl. 247. ZOO-a kojom je propisano 
da je ugovor sklopljen kada su se ugovorne strane suglasile o bitnim sastojcima 
ugovora, kao i suprotno odredbi čl. 269. st. 2. ZOO-a kojom je propisano da činidba 
mora biti određena ili barem odrediva, čime je ovakva odredba nedvojbeno protivna 
načelu savjesnosti i poštenja, dakle, odredbi čl. 4. ZOO-a jer je neizvjestan i iznos 
konačne vrijednosti vozila kao objekta predmetnog leasinga kojeg tužitelj ima obvezu 
platiti davatelju leasinga tj. cijena.

37. Kako je odredbom čl. 87. st. 1. i 2. ZZP-a propisano daje nepoštena ugovorna 
odredba ništetna s time da ništetnost pojedine odredbe ugovora ne povlači ništetnost 
i samog ugovora ako on može opstati bez ništetne odredbe, to temeljem odredbe čl. 
324. st. 1. ZOO-a predmetni Ugovor o operativnom leasingu u navedenom dijelu nema 
učinak pa je odlučeno kao pod točkom I. izreke presude, a kako je sukladno odredbi 
čl. 323. st. 1. ZOO-a u slučaju ništetnost! ugovora svaka ugovorna strana dužna vratiti 
drugoj sve ono što je primila na temelju takvog ugovora, a ako to nije moguće, ili ako 
se narav onoga što je ispunjeno protivi vraćanju, ima se dati odgovarajuća naknada u 
novcu, prema cijenama u vrijeme donošenja sudske odluke, ako zakon što drugo ne 
određuje, to je tuženik, s obzirom na utvrđenu djelomičnu ništetnost predmetnih 
odredbi dužan tužitelju vratiti preplaćene iznose i to temeljem odredbe čl. 1111. ZOO- 
a zbog stjecanja bez osnove.

38. Provedenim vještačenjem po Darku Prpiću, stalnom sudskom vještaku za 
financije, računovodstvo i vrijednosne papire utvrđeno je da ukupno razlika u iznosu 
rate po tečaju na dan plaćanja u odnosu na ratu primjenom tečaja na dan isplate iznosi 
27.290,39 HRK ukoliko manje plaćene iznose prebijemo s više plaćenim iznosima, 
odnosno eurska protuvrijednost po fiksnom tečaju (1 EUR = 7,53450 kn) iznosi 
3.622,05 EUR. Ukupno obračunat i naplaćeni iznos troška obrade zahtjeva iznosi 
770,92 CHF, odnosno u kunskoj protuvrijednosti 3.398,26 HRK, odnosno eurska 
protuvrijednost po fiksnom tečaju (1 EUR = 7,53450 kn) iznosi 451,03 EUR.

39.Ovakvom nalazu i mišljenju vještaka tužitelj nije prigovorio, već je sukladno 
istome specificirao tužbeni zahtjev u podnesku od 07.03.2004.

40.Tuženik ističe prigovore koji ne utječu na ocjenu ovog dokaza jer je ovo 
vještačenje obavljeno sukladno zadatku određenom od strane ovoga suda.

41.Slijedom navedenoga odlučeno je kao u izreci presude pod točkom II. odnosno 
tužitelju je temeljem stjecanja bez osnova sukladno utvrđenju iz provedenog 
financijskog vještačenja ukupno dosuđen iznos od 3.622,05 EUR na ime razlike u 
valuti i 451,03 EUR na ime troška obrade kredita, koja je naplaćena u dva navrata ; 
274,37 EUR naplaćeno dana 08.11.2007. godine, dok je iznos od 176,66 EUR 
naplaćen dana 28.12.2007. godine.

42.Tužitelju je priznato pravo na zatezne kamate od svake pojedine uplate do 
isplate temeljem odredbe čl. 1115. ZOO-a kojom je propisano da kada se vraća ono 
što je stečeno bez osnove, moraju se vratiti plodovi i platiti zatezne kamate i to ako je
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stjecatelj nepošten od dana stjecanja, a inače od dana podnošenja zahtjeva, imajući 
pri tome u vidu da je tuženik u konkretnom slučaju bio nepošteni stjecatelj.

43.0dluka o trošku postupka donijeta je temeljem odredbe čl. 154. st. 1. ZPP-a, a 
isti se odnosi na zastupanje po punomoćniku odvjetniku koji je određen temeljem Tarife 
o nagradama i naknadi troškova za rad odvjetnika (Narodne novine br. 138/23, u 
daljnjem tekstu: Tarifa) prema vrijednosti predmeta spora za svaku pojedinu parničnu 
radnju i to temeljem Tbr. 7. toč. 1. Tarife za sastav tužbe 100 bodova, 3 obrazložena 
podneska po 100 bodova i 2 ročišta po 100 bodova, pribrojen je PDV trošak sudske 
pristojbe na tužbu 37,64 eur, pa kada se tome pribroji trošak financijskog vještačenja 
u iznosu od 265,00 €, dobiva se iznos od 1.802,64 eur koliko je tuženiku i naloženo 
pod točkom II. izreke rješenja da mu nadoknadi.

44. Na dosuđeni parnični trošak tužitelju je priznato pravo na zatezne kamate 
temeljem odredbe čl. 151. st. 3. ZPP-a od dana donošenja prvostupanjske presude do 
isplate.
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Tem^lijem članka 550. b Zakona o trgovačkim društvima (u 
dal^OTjem tekstu: ZTD) Krista Rukljač kao jedini član uprave 
t^^OTačkog društva Blue Xxris Resolution d.o.o. sa sjedištem u 

0 ^'^^ftebu, Ilica lA, registrirano kod Trgovačkog suda u Zagrebu 

IffiS: 080148732, OIB: 87064273078, zastupana po MAJA 
ZLOPAŠA, OIB 99513141053 odvjetnička vježbenica iz Odvjetničko 
društvo KALLAY & PARTNERI d.o.o., Zagreb (Grad Zagreb), OIB: 
86709918716 izradio je dana 05.09.2025. godine (peti rujna 
dvije tisuće dvadeset pete) godine sljedeći:

PLAN PODJELE
trgovačkog društva Blue Iris Resolution

Zagreb, Ilica lA
d.o.o.

Ovim Planom podjele detaljno se uređuje podjela trgovačkog 
društva Blue Iris Resolution d.o.o. sa sjedištem u Zagrebu, 
Ilica lA, registrirano kod Trgovačkog suda u Zagrebu pod MBS: 
080148732, OIB: 87064273078 prijenosom dijela imovine,
potraživanja, obveza i kapitala trgovačkog društva Blue Iris 
Resolution d.o.o. sa sjedištem u Zagrebu, Ilica lA, MBS: 
080148732, OIB: 87064273078 kao društva koje se dijeli na 
novo društvo koje se osniva radi provođenja odvajanja 
(odvajanje s osnivanjem). Za dan poslovnih učinaka podjele 
određuje se nadnevak rješenja Trgovačkog suda u Zagrebu o 
upisu u sudski registar podjele društva, od kojeg se radnje 
društva koje se dijeli računaju kao da su poduzete za račun 
novog društva.

2. Tvrtka i sjedište društva koje se dijeli (čl. 
toč. 1. ZTD-a):

550.b. St. 2.

Blue Iris Resolution d.o.o. sa sjedištem u Zagrebu, Ilica lA, 
registrirano kod Trgovačkog suda u Zagrebu pod MBS: 080148732, 
OIB: 87064273078 (u daljnjem tekstu: Društvo koje se dijeli)

2. Prijedlog’ tvrtke i sjedišta novog društva (čl. 550.b. st. 2. 
toč. l.a ZTD-a):

Red Iris Resolution d.o.o. sa sjedištem u Zagrebu, (Grad 
Zagreb,) Trg žrtava fašizma 5 (u daljnjem tekstu: Novo društvo)

3. Prijedlog Društvenog ugovora Novog društva (čl. 550.b. st. 
2. toč. 2. ZTD-a):

Kao Prilog 1 ovog Plana podjele nalazi se prijedlog Izjave o 
osnivanju Novog društva koje se osniva radi provođenja 
odvajanja, pod nazivom Red Iris Resolution d.o.o. sa sjedištem 
u Zagrebu, a koja Izjava čini sastavni dio ovog Plana.



I I

4. Prijedlog izmjena Izjave 
st.ž.toč. 2.a ZTD-a):

društva koje se dijeli (čl. 550.b.

U Prilogu 2 ovog Plana podjele nalazi se prijedlog izmjena 
Izjave Društva koje se dijeli, a koji prijedlog Izjave čini 
sastavni dio ovog Plana podjele, sve jer se provodi podjela 
odvajanjem prilikom koje se mijenjaju odredbe Izjave u
Društva koje se dijeli.

5. Izričita izjava o podjeli i prijenosu dijelova imovine na 
Novo društvo (čl.550.b.st.2.toč.3.ZTD-a).

Podjela trgovačkog društva Blue Iris Resolution d.o.o. sa 
sjedištem u Zagrebu, Ilica lA, registrirano kod Trgovačkog 
suda u Zagrebu pod MBS: 080148732, OIB: 87064273078 provodi 
se odvajanjem dijelova imovine, potraživanja, obveza, kapitala 
i pravnih odnosa tog društva na novo društvo Red Iris 
Resolution d.o.o., Zagreb koje se osniva, a koje je po svom 
pravnom obliku društvo s ograničenom odgovornošću. Sukladno 
odredbi članka 550.b.st.2.toč.3.ZTD-a ovime uprava Društva 
koje se dijeli daje izričitu izjavu da dijeli i prenosi dio 
imovine, potraživanja, obveza, kapitala i pravnih odnosa sa 
pravnim posljedicama sveopćeg pravnog sljedništva i uz 
prijenos dosadašnjim članovima Društva koje se dijeli, udjela 
u Novom društvu u zamjenu za udjele u Društvu koje se dijeli u 
nominalnom iznosu jednakom smanjenju temeljnog kapitala 
Društva koje se dijeli uz zadržavanje jednakog omjera udjela 
člana društva. Društvo koje se dijeli i Novo društvo koje se 
osniva su sveopći pravni sljednici Društva koje se dijeli. 
Društvo koje se dijeli i Novo društvo odgovaraju za obveze 
Društva koje se dijeli solidarno do dana upisa u sudski 
registar osnivanja Novog društva.

5.1, Odvajanje dijela imovine, potraživanja, obveza, kapitala 
provest će se na sljedeći način:

- Društvo koje se dijeli zadržava imovinu, potraživanja, 
kapital i obaveze, kako je navedeno u Diobenoj bilanci (Prilog 
3) /

Društvo koje se dijeli zadržava sva prava i obveze po osnovi 
postupaka navedenih u popisu koji se nalazi u prilogu ovog 
plana i čini njegov sastavni dio (Prilog 4).

na Novo društvo se prenosi imovina, prava i obveze, kako je 
navedeno u Diobenoj bilanci (Prilog 3);

na^ Novo društvo se prenose sva prava i obveze Društva koje 
se dijeli po osnovi postupaka navedenih u popisu koji se



nalazi u prilogu ovog plana i čini njegov sastavni dio (Prilog 
5) . 1

6. Omjer zamjene udjela u društvu koje se dijeli u odnosu na 
udjele u novom društvu (čl. 550.b. st. 2. toč. 4. ZTD-a)

Član Društva koje se dijeli stječe poslovne udjele u Novom 
društvu razmjerno svojim dosadašnjim udjelima u Društvu koje 
se dijeli i to:

Društvo koje se dijeli je prije podjele imalo temeljni kapital 
u iznosu od 474.250,00 EUR (slovima: četiri stotine sedamdeset 
četiri tisuće dvije stotine pedeset eura i nula centi) koji se 
sastoji od jednog poslovnog udjela koji drži kako slijedi:

- SLIDE d.o.o. sa sjedištem u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 
Terezije bb, registrirano kod Općinskog suda u Sarajevu,
Sudski registar, pod MBS: 65-01-1201-24,
25494595948, je bio imatelj jednog poslovnog 
nominalne vrijednosti 474.250,00 EUR (slovima: 
stotine sedamdeset četiri tisuće dvije stotine 
eura i nula centi) uplaćen u cijelosti u novcu, a 
predstavljalo 100 % (sto posto) poslovnih udjela 
koje se dijeli;

OIB: 
udjela 
četiri 

pedeset 
što je 

Društva

U sklopu ovog plana podjele. Društvo koje se dijeli smanjuje 
svoj temeljni kapital s iznosa, od 474.250,00 EUR (slovima: 
četiri stotine sedamdeset četiri tisuće dvije stotine pedeset 
eura i nula centi) za iznos od 471.750,00 EUR na iznos od 
2.500,00 EUR a to sve radi osnivanja novog društva, i to 
smanjenjem nominalne vrijednosti postojećeg poslovnog udjela, 
i to poslovnog udjela kojeg drži SLIDE d.o.o. sa sjedištem u 
Bosni i Hercegovini, Terezije bb, MBS: 65-01-1201-24, OIB: 
25494595948 sa iznosa od 474.250,00 EUR (slovima: četiri 
stotine sedamdeset četiri tisuće dvije stotine pedeset eura i 
nula centi) na iznos od 2.500,00 EUR.

Iznos od 471.750,00 EUR za koji se smanjuje temeljni kapital 
Društva koje se dijeli predstavlja iznos temeljnog kapitala 
Novog- društva;

Temeljni kapital Društva koje se dijeli će iznositi 2.500,00 
EUR, a sastojat će se od jednog poslovnog udjela, kojeg u 
društvu drži jedini član društva i to:

- SLIDE d.o.o. sa sjedištem u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 
Terezije bb, registrirano kod Općinskog suda u Sarajevu, 
Sudski registar, pod MBS: 65-01-1201-24, OIB: 25494595948 će 
držati jedan poslovni udio nominalne vrijednosti 2.500,00 EUR,



a koji predstavlja 100
Društva koje se dijeli;

(sto posto) temeljnog kapitala

Temeljni kapital Novoga društva će iznositi 471.750,00 EUR, a 
sastojat će se od jednog poslovnog udjela, i to:

- SLIDE d.o.o. sa sjedištem u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 
Terezije bb, registrirano kod Općinskog suda u Sarajevu, 
Sudski registar, pod, MBS: 65-01-1201-24, OIB: 25494595948 će 
držati jedan poslovni udio nominalne vrijednosti 471.750,00 
EUR, a koji predstavlja 100 % (sto posto) temeljnog kapitala 
Novog društva;

7. Iznos doplate u novcu (čl. 550. b. st. 2, točka 5. ZTD-a)

Nema doplata u novcu budući da se prilikom provedbe ovog Plana 
podjele nisu pojavile okolnosti propisane u čl. 550.a st 8 
ZTD-a.

8. Pojedinosti o smanjenju temeljnog kapitala u društvu koje 
se dijeli, ako se taj temeljni kapital smanjuje suglasno 
članku 550.c ovoga Zakona (čl. 550. b. st. 2. točka 6. ZTD-a).

Temeljni kapital D^štva koje se dijeli prije podjele iznosio 
je 474.250,00 EUR i prilikom podjele smanjuje se za 471.750,00 
EUR na 2.500,00 EUR. Smanjenje temeljnog kapitala se provodi 
smanjenjem nominalne vrijednosti jednog postojećeg poslovnog 
uđjela, i to poslovnog udjela kojeg drži SLIDE d.o.o. sa 
sjedištem u Bosni i Hercegovini, Terezije bb, MBS: 65-01-1201- 
24, OIB: 25494595948 sa iznosa od 474.250,00 EUR na iznos od 
2.500,00 EUR. Iznos od 471.750,00 EUR za koji se smanjuje 
temeljni kapital Društva koje se dijeli predstavlja temeljni 
kapital Novog društva. Zbroj nominalnih iznosa temeljnih 
kapitala Društva koje se dijeli i Novog društva jednak je 
nominalnom iznosu temeljnog kapitala Društva koje se dijeli 
prija podijele i prema tome sukladno odredbi članaka 
550.c.St.2. ZTD-a smanjenje kapitala se provodi na 
pojednostavljeni način bez primjene propisa ZTD-a o smanjenju 
temeljnog kapitala.

9. Pojedinosti o stjecanju udjela u novim društvima (čl. 550 
■O- St. 2. točka 7. ZTD-a) .

Jedini član Društva koje se dijeli za svoje poslovne udjele 
prije podijele stječe poslovne udjele u Novom društvu u omjeru 
niegovih poslovnih udjela Društva koje se dijeli prema ukupnom 
slieldn0m kapitalu Društv’a k°ie se dijeli prije podijele kako



- SLIDEd.o.o. sa sjedištem u Bosni i Hercegovini, Terezije bb 
MBS: 65-01-1201-24, OIB: 25494595948 će držati jedan poslovni 
udio nominalne vrijednosti 471.750,00 EUR, a koji predstavlja 
100 % (sto posto) temeljnog kapitala Novog društva;

dakle član zadržava jednake udjele u Novom društvu kakve ima u
Društvu koje se dijeli.

Imatelji udjela u Novom društvu stječu pravo na sudjelovanje u 
dobiti Novog društva od dana poslovnih učinaka podjele, 
odnosno od nadnevka rješenja Trgovačkog suda o upisu u sudski 
registar.

10. Okvirni terminski plan za provedbu podjele (čl. 550. b. st. 
2. točka 7.a. ZTD-a).

Uprava Djpjštva koje se dijeli izradila je ovaj Plana podjele, 
a potpisivanje istog predviđeno je početkom rujna 2025.godine! 
Plan podjele dostavit će se nadležnom sudskom registru 
najmanje mjesec dana prije dana kada će članovi Društva koje 
se dijeli odlučivati o podjeli, odnosno najkasnije krajem 
rujna 2025.godine, o čemu će se na internetskoj stranici na 
kojoj se nalazi sudski registar izvršiti objava obavijesti o 
tome da je plan podjele dostavljen nadležnom sudskom registru. 
Skupština Društva koje se dijeli na kojoj će se usvojiti plan 
podjele društva i donijeti odluka o podjeli društva (odluka o 
podjeli) te poduzeti radnje za osnivanje društva koje nastaje 
podjelom bit će održana najkasnije početkom listopada 
2025.godine. Upisom podjele u nadležni sudski registar 
nastupit će pravne posljedice sukladno članku 550.n. ZTD-a, a 
čije nastupanje se očekuje tijekom studenog 2025. godine, 
odnosno početkom prosinca 2025. godine.

11. Dan poslovnih učinaka podjele 
ZTD-a).

(čl. 550. b. St. 2. točka 8.

Kao^ dan poslovnih učinaka podjele određuje se nadnevak 
rješenja Trgovačkog suda o upisu u sudski registar, od kojeg 
dana radnje koje poduzima Društvo koje se dijeli, vrijede kao 
da su poduzete i za račun društva Novog društva.

udjeli s posebnim pravima (čl. 550. b. st. 2. točka 9. 
ZTD-a).

Utvrđuje se da u Diništvu koje se dijeli ne postoje udjeli s 
posebnim pravima, niti prava koja bi imateljima takvih udjela, 

nosno nositeljima tih prava pripadala u Novom društvu, kao 
ni 1 pripadajuća novčana naknada za takva prava.

Pose£,ne pogodnosti članovima Uprave, članovima Nadzornog 
ODora 1 Revizoru (Č1.550. b. st. 2. točka 10. ZTD-a).



Nema posebnih pogodnosti za članove uprave, članove nadzornog 
odbora ni revizore.

14. Opis i raspodjela dijelova imovine i obaveza koji se 
prenose novom društvu i opis i raspodjela dijelova imovine i 
obveza koji ostaju društvu koje se dijeli (čl. 550. b. st. 2. 
toč. 11. ZTD)

Na Novo društvo se prenosi imovina i obveze na način da se na 
Društvo koje se dijeli i na Novo društvo raspoređuje imovina i 
obveze kako to sukladno čl. 550.b st. 2. toč. 11. i st. 13. 
ZTD-a, pobliže određuju Bilance:

Kao Prilog 3 ovog Plana podjele nalaze se:

a) Zaključna (završna) bilanca Društva koje se dijeli na 
dan 30.06.2025. godine označena
a) Diobena bilanca Društva koje se dijeli iz koje je 

vidljivo koji dio imovine i obaveza će ostati Društvu 
koje se dijeli nakon provedenog odvajanja

b) Početna bilanca Društva koje se dijeli na dan 01.07.2025, 
godine označena

c) Početna bilanca Novoga društva na dan 01.07.2025. godine 
iz koje je vidljivo koji dio imovine i obaveza se 
prenosi Novom društvu

15. Pojedinosti o rasporedu onih dijelova imovine koje nije 
moguće dodijeliti novom društvu (čl. 550. b. st. 2. točka 12 
ZTD-a)

Utvrđuje se da nema imovine koju nije moguće dodijeliti Novom 
društvu, a da nije prema utvrđenim kriterijima raspoređena 
ovim Planom podjele. Za slučaj da neka imovina ovim Planom 
podjele nije izrijekom navedena da ostaje u Društvu koje se 
dijeli i koja nigdje drugdje nije spomenuta, a koja eventualno 
postoji, ostaje i dalje u vlasništvu Društva koje se dijeli.

16. Izvještaji o financijskom položaju (bilance) (čl. 550. b. 
St. 2. točka 13. ZTD-a)

U Prilogu 3 ovog Plana nalazi se Zaključna bilanca 
koje se dijeli sastavljena prema stanju na dan 30. 
godine. U Prilogu 3 ovog Plana nalazi se Diobena 
Društva koje se dijeli sastavljena prema stanju 
01.07.2025. godine U Prilogu 3. ovog Plana nalazi se 
bilanca Novog društva sastavljena prema stanju 
01.07.2025. godine. U Prilogu 3 ovog Plana nalazi se 
ilanca Društva koje se dijeli sastavljena prema stani 

01.07,2025. godine.

Društva 
06.2025, 
bilanca 
na dan 
Početna 
na dan 
Početna 

u na dan



18. Revizor podjele

Revizor podjele provjeriti će osnivanje Novog društva. 
sukladno članku 550.c st.4. ZTD-a, te o istome sastaviti 
izvješće do dana održavanja skupštine Društva koje se dijeli. 
Revizor podjele mora osobito provjeriti hoće li nakon podjele 
stvarna vrijednost neto aktive Društva koje se dijeli 
(vrijednost imovine nakon odbitka obveza) biti najmanje 
jednaka iznosu temeljnog kapitala uvećanog za rezerve koje 
društvo mora imati.

Ovaj Plan podjele stupa na snagu kada ga odobri skupština 
trgovačkog društva Blue Iris Resolution d.o.o. Zagreb.

Blue Iris Resolution d.o.o

Direktor: Krista Rukljač
Po punomoći MAJA ZLOPAŠA



Jn, javni bilježnik Tiliana Sudar, Zagreb, Frankopanska 2A, 
potvrđujem da je stranka:

j MAJA ZLOPAŠA, OIB 99513141053, ZAGREB, SAVSKA CESTA 165, u mojoj nazočnosti 
priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena 
utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 119008803 PU Zagrebačka.

Javnobilježnička pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. Z.1P naplaćena u iznosu 1,33 eur. 
Javnobilježnička nagrada po čl. 19. st. 1. PPJT zaračunata u iznosu od 6,00 eur uvećana za PDV u 
iznosu od 1,50 eur.

Broj: OV-7910/2025 ,
Zagreb, 05.09.2025, - ’ (

Javnibilježnik 
, . Tihana Sudar

Franka Kralj



Ovime SLIDE d.o.o. sa sjedištem u Bosni i Hercegovini, Terezije bb, 
MBS: 65-01-1201-24, OIB: 25494595948,(u daljnjem tekstu: Član društva) 
Blue Iris Resolution d.o.o, sa sjedištem u Zagrebu, Ilica lA, OIB: 
87064273078 (u daljnjem tekstu: Društvo), donosi sljedeću: - - - - - - -

IZJAVA DRUŠTVA 
Red Iris Resolution d.o.o.

UVODNE ODREDBE

; Ovom Izjavom društva s ograničenom odgovornošću (u daljnjem tekstu:
! Izjava), član društva SLIDE d.o.o. sa sjedištem u Bosni i Hercegovini, 
? Terezije bb, MBS: 65-01-1201-24, OIB: 25494595948, ureduje prava i 
* obveze u društvu Red Iris Resolution d.o.o. (u daljnjem tekstu: 
; Društvo).- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

I TVRTKA, SJEDIŠTE 
^ Članak 1.

|i

I 1.1. TVRTKA DRUŠTVA glasi: Red Iris Resolution društvo s ograničenom 
I odgovornošću za usluge - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

1.2. SKRAĆENA TVRTKA glasi: Red Iris Resolution d.o.o.-

1.3. Sjedište Društva je u Zagrebu, na poslovnoj adresi koju svojom 
odlukom odredi Uprava Društva.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

i 1.4. Društvo može osnivati podružnice u Hrvatskoj sukladno pisanoj 
odluci Uprave Društva i u skladu sa odredbama Zakona o trgovačkim
društvima.

V.
; PREDMET POSLOVANJA DRUŠTVA 
Članak 2.

'■ 2-1. Predmet poslovanja Društva će se utvrditi u posebnoj Odluci o 
j utvrđenju predmeta poslovanja, a sve sukladno odredbi članka 33.i 
5 članka 34. Zakona o trgovačkim društvima (NN 111/1993, 34/1999,
I J2W1999, 52/2000, 118/2003, 107/2007, 146/2008, 137/2009, 125/11,
5 rj^/2011, 111/2012, 110/2015, 49/2019, 34/2022,
: ^ 4/2022,18/2023,130/2023, 136/2024) (u daljnjem tekstu; ZTD. - - - - - -

■ temeljni KAPITAL
Čl

i
i

anak 3.



I 3.1. Temeljni kapital Društva iznosi 471.750,00 EUR (slovima: četiri 
I; stotine sedamdeset jednu tisuću sedam stotina pedeset eura) i uplaćen 
! je u cijelosti u novcu i sastoji se od jednog poslovnog udjela.- - - - -

3.2 Jedini član Društva je društvo SLIDE d.o.o. sa jednim poslovnim 
udjelom u Društvu u iznosu 471.750,00 EUR (slovima: četiri stotine 
sedamdeset jednu tisuću sedam stotina pedeset eura), u potpunosti 
uplaćen u novcu i predstavlja 100% (sto posto) temeljnog kapitala 
Društva- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

3.3. Član Društva se može, i to pored obveze glede uplate temeljnog 
kapitala, obvezati i na dodatne uplate novca Društvu i/ili ispunjenje 
dodatnih činidbi koje imaju imovinsku vrijednost, a sve u svrhu 
povećanja imovine Društva (umjesto temeljnog kapitala) potrebne za 
njegovo poslovanje. Član Društva o toj obvezi odlučuje posebnom odlukom 
u kojoj će detaljno odrediti uvjete iste (npr. način plaćanja, iznos, 
preduvjete (npr. kapitalne rezerve). - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Članak 4.
4.1. Društvo se osniva na neodređeno vrijeme.-

4.2. Poslovna godina odgovara kalendarskoj godini.-

UPRAVA 
Članak 5.

5.1. Društvo ima najmanje jednog do tri člana uprave-direktora Društva 
koji Društvo zastupaju samostalno i pojedinačno, osim ako drugačije ne 
bi bilo određeno o odluci o imenovanju člana uprave-direktora Društva. 
U slučaju da Društvo ima više od jednog člana uprave jedan od njih se 
imenuje predsjednikom uprave Društva.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

5.2. Članovi Uprave mogu se imenovati na mandat koji ne može biti du 
od pet godina, osim ukoliko drugačije nije propisano zakonom.- - -

zi

5.3. Način rada Uprave propisan je poslovnikom o radu Uprave.--

5.4. članovi Uprave - direktori vezani su odlukama člana Društva te su 
kod izvršavanja svojih ovlasti obvezni poštovati sva ograničenja koja 
su propisana od strane člana Društva, a odnose na njegove ovlasti kod 
upravljanja i zastupanja Društva.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

^•5.Uprava društva daje prokuru svojom pisanom odlukom. Prokura se može 
2a 1 svak°j punoljetnoj i potpuno poslovno sposobnoj osobi koja 
a ovoljava uvjete za člana uprave sukladno Zakonu o trgovačkim 

i ustvima. Ovlasti iz prokure opseaa su određenog Zakonom o trgovačkimI a Ovlasti iz prokure opsega su
aruštvima.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

h zastupa Društvo zajedno s još jednim članom Uprave.-



SKUPŠTINA DRUŠTVA 
Članak 6.

6.1- Oduke članova Društva donose se na Skupštini Društva ili 
propisanom obliku sukladno članku 440. Zakona o trgovačkim društvima,--

6.2 Skupštinu saziva Uprava. Skupština se mora u svakom slučaju sazvati 
ukoliko je to zatraženo od strane članova Društva koji su preuzeli 
poslovne udjele koji zajedno čine najmanje 10? (deset posto) temeljnog 
kapitala Društva.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
6,3. Skupština ima kvorum ukoliko su na njoj prisutni članovi Društva 
ili njihovi zastupnici koji predstavljaju najmanje desetinu temeljnoga 
kapitala Društva.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

6.4. Svaki član Društva ima pravo na jedan glas.-

6,5. Skupština Društva donosi odluke, koje je dužna i ovlaštena 
donositi temeljem zakona i drugih propisa. - - - - - - - - - - - - - - -

6.6. Odluke se donose na temelju obične većine glasova, osim ukoliko 
drugačije nije propisano zakonom.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

6.7. Skupštinom predsjedava izabrani predstavnik člana Društva.-

FINANCIJSKO IZVJEŠTAVANJE 
Članak 7.

7.!. Društvo će pripremati i podnositi financijska izvješća u skladu 
primjenjivim propisima.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

OPĆE ODREDBE 
Članak 8.

i:

8.1 Osim ukoliko nije drugačije navedeno u ovoj Izjavi društva 
dopunama11---~e !dredbe Zakona ° trgovačkim društvima, s izmjenama i

Doq^A^k0l;Lk0 bil° koja ° odredbi ove Izjave društva postane ili će 
važećom nlŠtavna 111 nevažeća, istu je potrebno zamijeniti 
neva?^J • d k03a 36 U ekonomskom smislu najbliža ništavnoj ili 
ove ltja3ve° e ISt° 0666 Utjecati na valjanost preostalih odredbi

8.3
internif .2akonski obvezna priopćenja Društva objavljivat će se na 

rnetsko] stranici sudskog registra.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

regist°Va IZ3ava ° osnivanju stupa na snagu danom upisa u j 
jedan ardifsda.?_U -Se dVa PrijePisa ovog javnobilježničkog zapisnika,

jedan sudski registar Trgovačkog suda.- - - - - - - - - -

sudski

jedan za društvo i



Ovime SLIDE d.o.o. se sjedištem u Bosni i Heircegovini/ Terezije bb, 
MBS: 65-01-1201-24, OIB: 25494595948,(u daljnjem tekstu: Član društva) 
Blue Iris Resolution d.o.o. sa sjedištem u Zagrebu, Ilica lA, OIB: 
87064273078 (u daljnjem tekstu: Društvo), donosi sljedeće: - - - - - - - -

ODLUKU

o zamjeni Izjave društva i usvajanju potpuno novog teksta Izjave Društva

1/ Postojeća Izjava Društva se u cijelosti se zamjenjuje potpuno novim 
tekstom Izjave Društva od koji sada glasi: - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

IZJAVA DRUŠTVA 
Blue Iris Resolution

UVODNE ODREDBE

Ovom Izjavom društva s ograničenom odgovornošću (u daljnjem tekstu: 
Izjava), član društva SLIDE d.o.o. sa sjedištem u Bosni i Hercegovini, 
Terezije bb, MBS: 65-01-1201-24, OIB: 25494595948, uređuje prava i 
obveze u društvu Blue Iris Resolution d.o.o. (u daljnjem tekstu: 
Društvo)- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

TVRTKA, SJEDIŠTE 
Članak 1.

1.1. TVRTKA DRUŠTVA glasi: Blue Iris Resolution društvo s ograničenom 
odgovornošću za usluge - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

1.2. SKRAĆENA TVRTKA glasi: Blue Iris Resolution d. 0.0. —

1 S^eC^;^^te Društva je u Zagrebu, na poslovnoj adresi koju svojom 
Odlukom odredi Uprava Društva.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

1.4. Društvo može osnivati podružnice u Hrvatskoj sukladno pisanoj 
uci Uprave Društva i u skladu sa odredbama Zakona o trgovačkim 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Predmet poslovanja društva 
'“lanak 2.

utvrđ Predmet poslovanja Društva će se utvrditi u posebnoj Odluci o 
’ čla ),en:,U Predmeta poslovanja, a sve sukladno odredbi članka 33.i 

l2l/iQ 34■ Zakona o trgovačkim društvima (NN 111/1993, 34/1999
152/00??' 52/2000' 118/2003, 107/2007, 146/2008, 137/2009, 125/11,'

/^ull» 111/2012, 110/2015, 49/2019, 34/2022



l» daljnjem tekstu: ZTD. __________

fC’MPT..TMT KnPT'rnrTEMELJNI KAPITAL 
Članak 3

Temeljni kapital Društva iznosi 2 500 on ptid /„a . i . .
stotina eura i nula centi) T f,UR .(sliovln!a: dvije tisuće pet

se od jednog poslovnog udjela

3.2 Jedini član Društva je društvo <?TTnp ^ ^ .
udjelom u Društvu u iznosu 2 500 00 fhr / "i " •’ S3 ]|edn;Lm P°slovnim
stotina eura i nula centi? u of^n.mo slovima= dvije tisuće pet

l»°»Jf_to_postc) temeljnog ,kapi^al^U1Društva^---------°If^_f_Frr5^^^j3^^

k;pitaei1.a,\Dbie"taVtai dodatnet0uol0arted''°^;"^®''g1'^^^^^^

dodatnih ainldbl kojr r^u^lmTv^nsku^^Sje^^o^T ia/isie1SSUn':ni!e
njegovo^posl^vanje eianOruštTfg2'? 'T13"09 kaPi’tala> P^'^-bnela" 
u3 kojoj P6e detal3jn; odredS u^j^te L0teVTnnr0dlUČ;3e PfSebn0m °dluto” 

preduvjete (npr. kapitalne rezerve). ______

Članak 4.
osniva na neodređeno vrijeme._____________________________

odgovara kalendarskoj godini?--IIIIIIIZIZZZZIZ___

UPRAVA ^
Članak 5.

koji Društvo zastup^^Jamos??9 d° trl Člana uPrave~direktora Društva 
bi bilo određeno o od?? o ° 1 P03edinačno' osi”' ako drugačije ne 
u slučaju da Društvo im?viš?eHOVaH;,U Cl-ana uPrave"dil^aktora Društva.
imenuje_predsjednikom upra? ?^tv?

°d2pe?go??U?aVe m°g,f.se imenovati na mandat koji ne može
__P_t godxna,^osxm_ukoliko_drugačije nije propisano zakonom.-ZzZ__Z!Z_

-- - - - ?Z_ZZ? Uprave propisan je poslovnikom o radu Uprave._ _ _ _ _ _

k°d’iziršavan9^r^;;a :.dir®ktori VeZani Su °dlukama člana Društva'?"?' 

propisana od strauB Sanrn °?eZni Poatovati sva ograničenja koja
Z!!!r^3anja i Ls^p^jfo????!!!:.!.!?Z!!?!.:^Ž!!!!!_!L1!!!Lk!?_ 

j?iUp3vlkof fokuru ?°^om pisanom odluko?'?;;??;;?;?

cia?Voljava PotPuao poslovno sposobnoj osobi koja
Ustvima> ovlai? • ? a UPrave sukladno Zakonu o trgovačkL

ti IZ prokure opsega su određenog Zakonom o trgovačkim



društvima- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

5,6. Prokurist zastupa Društvo zajedno s još jednim članom Uprave.- - -

SKUPŠTINA DRUŠTVA 
Članak 6.

6,1. Oduke članova Društva donose se na Skupštini Društva ili 
propisanom obliku sukladno članku 440. Zakona o trgovačkim društvima,—

6.2 Skupštinu saziva Uprava, Skupština se mora u svakom slučaju sazvati 
ukoliko je to zatraženo od strane članova Društva koji su preuzeli 
poslovne udjele koji zajedno čine najmanje 10% (deset posto) temeljnog 
kapitala Društva.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
6.3. Skupština ima kvorum ukoliko su na njoj prisutni članovi Društva 
iii njihovi zastupnici koji predstavljaju najmanje desetinu temeljnoga 
kapitala Društva.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

6.4. Svaki član Društva ima pravo na jedan glas.- - - - - - - - - - -

6.5. Skupština Društva donosi odluke, koje je dužna i ovlaštena
donositi temeljem zakona i drugih propisa. - - - - - ^- - - - - - - - -

6.6. Odluke se donose na temelju obične većine glasova, osim ukoliko 
drugačije nije propisano zakonom.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

6.7, Skupštinom predsjedava izabrani predstavnik člana Društva.-

FINANCIJSKO IZVJEŠTAVANJE ' 
Članak 7.

7.1. Društvo će pripremati i podnositi financijska izvješća u skladu s 
primjenjivim propisima.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

OPĆE ODREDBE 
Članak 8.

J Prim>Slm Ukoliko ni7e dJ^ugačije navedeno u ovoj Izjavi društva 
|! doPunamaU— 86 oclredbe Zakona ° trgovačkim društvima, s izmjenama i

* Postatk0lik0 bil° k0ja ° odredbi ove izjave društva postane ili će 
^ Važećom ništavna ili nevažeća, istu je potrebno zamijeniti

' nevažeć edbom k°ia j® u ekonomskom smislu najbliža ništavnoj ili
i °ve odredbi- Isto neće utjecati na valjanost preostalih odredbi
; ■‘••‘jave. - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

8.3,
interne?«i,Zak0nski . obvezna priopćenja Društva objavljivat će se na
—Stranir-i ?ir]q Vr>rr r-rs_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _>3 stranici sudskog registra.



ii

8.4. Ova Izjava o osnivanju stupa na snagu danom upisa u sudski 
registar. Izdaju se dva prijepisa ovog javnobilježničkog zapisnika, 
jedan za društvo x jedan sudski registar Trgovačkog suda.- - - - - - - - -

SliIDE d.o.o.



Novo društvo 01.07.2025. BIR d.o.o. 01.07.2025. sodinc
OPIS AKTIVA

(u curo)
PASIVA
(u euro)

Aktiva - elimiuacija Pasiva -eliminacija

DUGOTRAJNA IMOMNA 14.87831 12.998,41 1.880,40-NhMA i tKlJALNA MOVINA -
-Ma IhKlJALNA IMOVINA 1.880.40 « 1.880.40-DUGOTRAJNA FINACIJSKA IMOVINA 12.998,41 12.998.41-potraživanja .
-ODGOĐENA POREZNA IMOVINA .
KRATKOTKaJNa IMuviJNA 892.345,11 891.725,51 619,60-ZALIHE 414.740,48 414.740,48
-Pu J KAZIVANJA 313,480.83 313.480,83 .
-KRATKOTRAJNA FINANCIJSKA IMOVINA 143.021,65 143.021,65
-NOVAC U BANCI I BLAGAJNI 21.102.15 20.482.55 619,60PLAĆENI TROŠKOVI BUDUĆEG RAZDOBUA1
OBRAČUNATI PRIHODI

UKUPNO AKTIVA 907.223,92 904.723,92 2.500,00KAPITAL I REZERVE 537.099,72 539.599,72 2300,00-TEMELJNI (UPISANI) KAPITAL 474.250.00 471.750,00 2 500 00-KAPITALNE REZERVE -
-REZERVE IZ DOBITI -
-REVALORIZACUSKE REZERVE . _
-REZERVE FER VRIJEDNOSTI I OSTALO - •
-ZADRŽANA DOBIT - _
-PRENESENI GUBITAK 565.303,61 565.303,61
-GUBITAK POSLOVNE GODINE 446.046,11 446.046,11
-MANJINSKI (NEKONTROLIRAJUĆn INTERES
REZERVIRANJA 1.050.959,10 1.050.959,10
DUGOROČNE OBVEZE
KR.ATKOROCNE OBVEZE 393364,53 393.364,53
ODGOĐENO PLAĆANJE TROŠKOVA I PRIHOD
BUDUĆEG RAZDOBUA .

UKUPNO PASIVA 907.223,91 904.723,91 2.500,00

direktor



Obveznlk:BLUE IRIS RESOLUTION d.o.o. prije podjele 

AKTIVA
A) POTRAŽIVANJA 2A UPISANI A NEUPLAĆENI KAPITAL
B) DUGOTRAJNA IMOVINA (AOP 003+010+020+031+036)
I. NEMATERIJALNA IMOVINA (AOP 004 do 009)

1. Izdaci za razvoj
/. iNoncesije, paiemi, iiuenuje, luuiie i uaiu^iit; tiiatKe soiivei

i nctAlsi nra\/5» ‘
3. GoodvvilI

4. Predujmovi za nabavu nematerijalne imovine
5. Nematerijalna imovina u pripremi
6. Ostala nematerijalna imovina

I, MATERIJALNA IMOVINA (AOP 011 do 019)
1. Zemljište
2. Građevinski objekti
3. Postrojenja i oprema
4. Alati, pogonski inventar i transportna imovina
5. Biološka imovina
6. Predujmovi za materijalnu imovinu
7. Materijalna imovina u pripremi
8. Ostala materijalna imovina
9. Ulaganje u nekretnine

III. DUGOTRAJNA FINANCIJSKA IMOVINA (AOP 021 do 030)
1. Ulaganja u udjele (dionice) poduzetnika unutar grupe
2. Ulaganja u ostale vrijednosne papire poduzetnika unutar grupe
^ depo2iti'slično poduzetnicima unutar grupe
'♦■uiagcuijd u uuje.e lu.onice; o.usiava povezaniii suojelujuaiii
a iii5,r<aQPrn J• ^'^aarija u osiaie vtijeunosne papiie uiusiava pove^anm
o. Sl.Cno o.usrv.ma pove.an.rr,

• Ulaganja u vrijednosne papire 
8- Dani zajmovi, depoziti i slično

1^' 08,3,3 ula9anja koja se obračunavaju metodom udjela 
■ 0s,a,a dugotrajna financijska imovina 

■ OTRAŽIVANJA (AOP 032 do 035)
- ^ Potraživanja od poduzetnika unutar grupe

3 p0tražlvania od društava povezanih suđjelujućim interesom
- ^ Hotraiivanja od kupaca

V, q’ °s,a,a potraživanja 
C) K[^OĐENa POREZNA IMOVINA 
|.^iuJKOTRAJNA IMOVINA (AOP 038+046+053+063)

(AOP 039 do 045)
? p^r°virie I materijal 

0,2Vodnia u tijeku
J. 'f0,0vi proizvodi 
j ..^fgovaika roba

Iznosi u eurima 
i centima

14.878.81
0.00

1.880,40

1.880,40

12.998,41

0.00

12.998.41

0,00

0,00
0,00

.redui'trnovi za zalihe

892.345.10
414.740,47

414.740.47



6. Dugotrajna imovina namijenjena prodaji
7. Biološka imovina 

. POTRAŽIVANJA (AOP 047 do 052)
1. Potraživanja od poduzetnika unutar grupe
2. Potraživanja od društava povezanih sudjelujućim interesom
3. Potraživanja od kupaca
4. Potraživanja od zaposlenika i članova poduzetnika
5. Potraživanja od države i drugih institucija
6. Ostala potraživanja

III. KRATKOTRAJNA FINANCIJSKA IMOVINA (AOP 054 do 062)
1. Ulaganja u udjele (dionice) poduzetnika unutar grupe
2. Ulaganja u ostale vrijednosne papire poduzetnika unutar grupe
3. Dani zajmovi, depoziti i slično poduzetnicima unutar grupe
4. Ulaganja u udjele (dionice) društava povezanih 

sudjelujućim interesom
5. Ulaganja u ostale vrijednosne papire društava povezanih 

sudjelujućim interesom
o. uatii zujriiuvi, uepozrii i sneno uiusivima povezanim

intArAcnm
7. Ulaganja u vrijednosne papire
8. Dani zajmovi, depoziti i slično
9. Ostala financijska imovina

IV. NOVAC U BANCI I BLAGAJNI
ul ri-Muci'ii I r\«JorMjvi DuiJuocvj rvMz.uwDuo« ■

DDiunni
E) UKUPNO AKTIVA (AOP 001+002+037+064)
F) I2VANBILANČNI ZAPISI

044
045
046
047
048
049
050
051
052
053
054
055
056

057

058

059
060
061
062
063
064
065
066

0,00

0,00

0,00

313,480,83

14.203,84

15.097,51
284.179,48
143.021,65

143.021,65

21.102,15

907.223,91

PASIVA --------------------------—
A) KAPITAL I REZERVE (AOP 068 do 070+076+077+084+087+090) 
'•TEMELJNI (UPISANI) KAPITAL 
l!- kapitalne REZERVE
ll- rezerve IZ DOBITI (AOP 071+072-073+074+075)

1. Zakonske rezerve
2. Rezerve za vlastite dionice 
3- Vlastite dionice i udjeli (odbitna stavka)

Statutarne rezerve 
Ostale rezerve

revalorizacijske rezerve
■ ?er.^ERVE PER VRIJEDNOSTI I OSTALO (AOP 078 do 083) 

cl vnjeunosi iinanujsKe imovine moz osiaiu sveoounvainu 
2 ll*- * ^ri'1nr',5nn i'acnnlnJivo ya nmiHaiiil
^ cinkoviti dio zaštite novčanih tokova
A lJčinkoviti dio zaštite neto ulaganja u inozemstvu
o' *j3®tale rezerve fer vrijednosti 

' /. Ua)ne 'uziiKe IZ pieiacuna inozemnog posiovania

Vi. ^ ežajne ra2,ike 2bo9 proračuna u prezentacijsku valutu 
' t °RŽANA DOBIT ILI PRENESENI GUBITAK (AOP 085-086)

? ^adržana dobit 
VH, t3oreneseni gubitak

8,T ILI GUBITAK POSLOVNE GODINE (AOP 088-089)

067

068

069

070

071

072

073

074

075

076

077

078

079

080

081

082

083

084

085

086

087

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

-537.099,72

474.250,00

0,00

0,00

-565.303,61

565.303,61

-446.046,11



1. Dobit poslovne godine 088
2. Gubitak poslovne godine 089 446.046,11

VIII. MANJINSKI (NEKONTROLIRAJUĆI) INTERES 090
B) REZERVIRANJA (AOP 092 do 097) 091 0,00 1.050.959,10

1. Rezerviranja za mirovine, otpremnine i slične obveze 092 113.382,02
2. Rezerviranja za porezne obveze 093
3. Rezerviranja za započete sudske sporove 094 937.577,08
4. Rezerviranja za troškove obnavljanja prirodnih bogatstava 095
5. Rezerviranja za troškove u jamstvenim rokovima 096
6. Druga rezerviranja 097

C) DUGOROČNE OBVEZE (AOP 099 do 109) 098 0,00 0,00
1. Obveze prema poduzetnidma unutar grupe 099
2. Obveze za zajmove, depozite i slično poduzetnika unutar grupe 100
3. Obveze prema društvima povezanim sudjelujučim interesom 101
i*, uoveze za zajmove, uepuzite i siiuio umsiava puvezaniti

102intArAcnm
5. Obveze za zajmove, depozite i slično 103
6. Obveze prema bankama i drugim financijskim institucijama 104
7. Obveze za predujmove 105
8. Obveze prema dobavljačima 106
9. Obveze po vrijednosnim papirima 107

10. Ostale dugoročne obveze 108
11. Odgođena porezna obveza 109

0) KRATKOROČNE OBVEZE (AOP 111 do 124) 110 0,00 393.364,53
1. Obveze prema poduzetnicima unutar grupe 111
2. Obveze za zajmove, depozite i slično poduzetnika unutar grupe 112
3. Obveze prema društvima povezanim sudjelujudm interesom 113
*t. uoveze za zajmove, uepuziie i snenu urustava puvezaimi

114^iirfiAliiiii^im IntArocnin
5. Obveze za zajmove, depozite i slično 115
6. Obveze prema bankama i drugim financijskim institucijama 116
7. Obveze za predujmove 117 261.593,56
8. Obveze prema dobavljačima 118 85.856,86
9- Obveze po vrijednosnim papirima 119

10- Obveze prema zaposlenicima 120 14.990,67
11- Obveze za poreze, doprinose i slična davanja 121 30.923,44
12. Obveze s osnove udjela u rezultatu 122
18. Obveze po osnovi dugotrajne imovine namijenjene prodaji 123

kratkoročne obveze
ri-MUMivjc i r\wor\uvM i rrunuu duuuucum

|!lui?i>nnRI ,A
u,\UPN0 - PASIVA (AOP 067+091 +098+110+125)

^^JS^NBILANČNI ZAPISI

124
125
126 0,00 907.223,91
127

£



ObveznilcBLUE IRIS RESOLUTION d.o.o. nakon podjele
Iznosi u eurima 
i centima

aktiva
A) POTRAŽIVANJA ZA UPISANI A NEUPLAĆENI KAPITAL

B) dugotrajna imovina (AOP 003+010+020+031+036)
I. nematerijalna imovina (AOP 004 do 009)

1. Izdaci za razvoj
z. koncesije, paietui, licencije, luuiie i usiuziie iiiaiKe, suiivei

3. GoodwilI
4. Predujmovi za nabavu nematerijalne imovine
5. Nematerijalna imovina u pripremi
6. Ostala nematerijalna imovina

I, MATERIJALNA IMOVINA (AOP 011 do 019)
1. Zemljište

2. Građevinski objekti
3. Postrojenja i oprema

4. Alati, pogonski inventar i transportna imovina
5. Biološka imovina

6. Predujmovi za materijalnu imovinu
7. Materijalna imovina u pripremi
8. Ostala materijalna imovina
9. Ulaganje u nekretnine

II. DUGOTRAJNA FINANCIJSKA IMOVINA (AOP 021 do 030)
1. Ulaganja u udjele (dionice) poduzetnika unutar grupe
2. Ulaganja u ostale vrijednosne papire poduzetnika unutar grupe
3. Dani zajmovi, depoziti i slično poduzetnicima unutar grupe 
^.Ulaganja u uojeie mionicej uiusiava povezaiiiii suujeiujucini
0. Di,agarijanu osiaie viijeuriosne papire uiusiava povezanin 
o lntAr<acnm• uidiii Zajmovi, uepoziiii siiuio uiusivima povezanim 

int^rAcnm
7- Ulaganja u vrijednosne papire 
8' Dani zajmovi, depoziti i slično 
9- Ostala ulaganja koja se obračunavaju metodom udjela 

Ostala dugotrajna financijska imovina 
' PotRAŽIVANJA (AOP 032 do 035)
1' p°kaživanja od poduzetnika unutar grupe 
3 Po|raživanja od društava povezanih sudjelujućim interesom

■ Potraživanja od kupaca
■ Ostala potraživanja

'i) kDG0ĐENA POREZNA IMOVINA 
' . PATKOTRAJNA imovina (AOP 038+046+053+063)
^UHE (AOP 039 do 045) 
j ®'rovine i materijal 
5 roi2vodnja u tijeku 
<^°tovi proizvodi 
' r9Qvačka roba

001
002
003
004

006
006
007
008
009
010
011
012

013
014
016
016
017
018
019
020
021

022
023
024
026
026
027
028
029
030
031
032
033
034
035
036
037
038
039
040
041
042

0,00
0,00

1.880,40

0,00

0,00 1.880,40

1.880,40

0,00 0,00

0,00 0,00

0,00
0,00

619,60
0,00



'T

i
5. Predujmovi za zalihe 1 043

i

6. Dugotrajna imovina namijenjena prodaji 044
7. Biološka imovina 045

II. POTRAŽIVANJA (AOP 047 do 052) 046 0,00 0 00
1. Potraživanja od poduzetnika unutar grupe 047
2. Potraživanja od društava povezanih sudjelujućim interesom 048
3. Potraživanja od kupaca 049
4. Potraživanja od zaposlenika i članova poduzetnika OSO
5. Potraživanja od države i drugih institucija 051
6. Ostala potraživanja 052

III. KRATKOTRAJNA FINANCIJSKA IMOVINA (AOP 054 do 062) 053 0,00 0 00
1. Ulaganja u udjele (dionice) poduzetnika unutar grupe 054
2. Ulaganja u ostale vrijednosne papire poduzetnika unutar grupe 055
3. Dani zajmovi, depoziti i slično poduzetnicima unutar grupe 056
4. Ulaganja u udjele (dionice) društava povezanih

sudjeluju6'm interesom 067

5. Ulaganja u ostale vrijednosne papire društava povezanih
sudjelujućim interesom OSB

o. uatii zajniuvi, uepuziii i siiutiu urusivitna puve/anirii
intpfAcnm 059

7. Ulaganja u vrijednosne papire 060
8. Dani zajmovi, depoziti i slično 061
9. Ostala financijska imovina 062

IV. NOVAC U BANCI I BLAGAJNI 063 fi1Q PO
u; ruMociMt i r\worvK./vi duljuucvs r\MZ.u/wDi-uM i wor\Moui^M 11

ORmrtni 064
E) UKUPNO AKTIVA (AOP 001+002+037+064) 065 0,00 2.500,00
F) IZVANBILANČNl ZAPISI 066
PASIVA

A) KAPITAL I REZERVE (AOP 068 do 070+076+077+084+087+090) 067 0,00 2.500,00
'•TEMELJNI (UPISANI) KAPITAL 068 2.500,00
H- kapitalne REZERVE 069
ll!- rezerve iz DOBITI (AOP 071+072-073+074+075) 070 0,00 0,00

1- Zakonske rezerve 071
2. Rezerve za vlastite dionice 072
3. Vlastite dionice i udjeli (odbitna stavka) 073
4- Statutarne rezerve 074
3' Ostale rezerve 075

l^' rEVALORIZACIJSKE REZERVE
076

• Rezerve fer vrijednosti i ostalo (aop o78 do 083) 077 0,00 0,00
■ l'er vtijeuiiost iinancijsne imovine kioz osiaiu sveoouiivainu
^ohit fnHnncnn racnnlrt5i\/#» nrnHaiit^ 078

• Učinkoviti dio zaštite novčanih tokova 079
• Učinkoviti dio zaštite neto ulaganja u inozemstvu 080

s' Ostale rezerve fer vrijednosti 081
ticajfie la^iiKe 14: pietacutia itiOiieinnog pusiuvaiija

1 5 ^^fln*5olirtariia> 082
■ eiajne razlike zbog preračuna u prezentacijsku valutu 083

1 • 1 Držana dobit ili preneseni gubitak (aop oss-obs) 084 0,00 0,00
1 2adržana dobit 085
1 *5rer'eseni gubitak

086



VII. DOBIT ILI GUBITAK POSLOVNE GODINE (AOP 088-089)
1. Dobit poslovne godine 087 0,00

0,00

2. Gubitak poslovne godine 088

VIII, MANJINSKI (NEKONTROLIRAJUĆI) INTERES 089

B) REZERVIRANJA (AOP 092 do 097) 090
0,00 0,00

1. Rezerviranja za mirovine, otpremnine i slične obveze
2. Rezerviranja za porezne obveze
3. Rezerviranja za započete sudske sporove

4. Rezerviranja za troškove obnavljanja prirodnih bogatstava
5. Rezerviranja za troškove u jamstvenim rokovima
6. Druga rezerviranja

091
092
093
094
095
D96
097
098

C) DUGOROČNE OBVEZE (AOP 099 do 109) 0,00 0,00
1. Obveze prema poduzetnicima unutar grupe

099
2. Obveze za zajmove, depozite i slično poduzetnika unutar grupe
3. Obveze prema društvima povezanim sudjelujućim interesom 
*». uoveze za zajmove, uepuzue i sneno urusiava povezaimi

100
101

tHipli Ml lAim infprAcom 102
5. Obveze za zajmove, depozite i slično 103
6. Obveze prema bankama i drugim financijskim institucijama 104
7. Obveze za predujmove 105
8. Obveze prema dobavljačima 106
9. Obveze po vrijednosnim papirima 107

10. Ostale dugoročne obveze 108
11. Odgođena porezna obveza 109

D) KRATKOROČNE OBVEZE (AOP 111 do 124) 110 0,00 0,00
1. Obveze prema poduzetnicima unutar grupe 111
2. Obveze za zajmove, depozite i slično poduzetnika unutar grupe 112
3. Obveze prema društvima povezanim sudjelujućim interesom 

uoveze za zajmuve, uapuziie i snenu uiusiava povezanni
113
114citrfipliliiintArpcnm

5. Obveze za zajmove, depozite i slično 115
6. Obveze prema bankama i drugim financijskim institucijama 116
7. Obveze za predujmove 117

8. Obveze prema dobavljačima 118

9. Obveze po vrijednosnim papirima 119

10. Obveze prema zaposlenicima 120

"'T Obveze za poreze, doprinose i slična davanja 121

12. Obveze s osnove udjela u rezultatu 122

^3. Obveze po osnovi dugotrajne imovine namijenjene prodaji 123

'ii'u ®s,a,e kratkoročne obveze
_ uVJvjticnuj ruMUMivuc muorvuvM i rnintJU ouuuoco«

124
125

'ukupno - PASIVA (AOP 067+091+098+110+125)
UJzvanbilančni zapisi

126 0,00 2.500,00
127

li.



Oznaka postupka
P-4000/12
Pu Ovr-13/19
OV-29230/07
OVR-1141/08
OVR-277/19
Pu Ovr-11419/2015
OV-3387/10
Ovr-124/13
OVR-336/13-1
OVRV-1907/10
P-103/2022TS Bjelovar
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Obvemifc RED IRIS RESOLUTION d.o.o. nakon podjele

Aktiva
A) POTRAŽIVANJA ZA UPISANI A NEUPLAĆENI KAPITAL
B) DUGOTRAJNA IMOVINA (AOP 003+010+020+031+036)
I. NEMATERIJALNA IMOVINA (AOP 004 do 009)

1. Izdaci za razvoj
" ,,WJnt;,Je' ,0UMe '
3. GoodvvilI
4. Predujmovi za nabavu nematerijalne imovine
5. Nematerijalna imovina u pripremi
6. Ostala nematerijalna imovina 

. MATERIJALNA IMOVINA (AOP 011 do 019)
1. Zemljište
2. Građevinski objekti
3. Postrojenja i oprema
4. Alati, pogonski inventar i transportna imovina
5. Biološka imovina
6. Predujmovi za materijalnu imovinu
7. Materijalna imovina u pripremi
8. Ostala materijalna imovina
9. Ulaganje u nekretnine

III. dugotrajna FINANCIJSKA IMOVINA (AOP 021 do 030)
1. Ulaganja u udjele (dionice) poduzetnika unutar grupe
2. Ulaganja u ostale vrijednosne papire poduzetnika unutar grupe

....
mtorftcnm

• Ulaganja u vrijednosne papire 
8- Dani zajmovi, depoziti i slično 
9. Ostala ulaganja koja se obračunavaju metodom udjela

f ■ 0sta,a dugotrajna financijska imovina
Potraživanja (aop 032 do 035)

Potraživanja od poduzetnika unutar grupe
• Potraživanja od društava povezanih sudjelujučim interesom
• Hotraživanja od kupaca 

i/ '^slala potraživanja
t) kDg°đena porezna imovina
■^l'ii?TKOTRAJNA ,M0V,NA (aop 038+046+053+063)

1 IHe (AOP 039 do 045) 
j p r°v'ne i materijal 
3 ro'2vodnja u tijeku 

0tovi proizvodi

lznosi U eurinia 
L^entima

0.00
0,00

0,00

0,00

0,00

0,00
0,00



4. Trgovačka roba
5. Predujmovi za zalihe
6. Dugotrajna imovina namijenjena prodaji
7. Biološka imovina

II. POTRAŽIVANJA (AOP 047 do 052)

1. Potraživanja od poduzetnika unutar grupe

2. Potraživanja od društava povezanih sudjelujućim interesom
3. Potraživanja od kupaca

4. Potraživanja od zaposlenika i članova poduzetnika
5. Potraživanja od države i drugih institucija
6. Ostala potraživanja

III. KRATKOTRAJNA FINANCIJSKA IMOVINA (AOP 054 do 062)
1. Ulaganja u udjele (dionice) poduzetnika unutar grupe
2. Ulaganja u ostale vrijednosne papire poduzetnika unutar grupe

3. Dani zajmovi, depoziti i slično poduzetnicima unutar grupe

4. Ulaganja u udjele (dionice) društava povezanih 
sudjelujućim interesom

o. Ulaganja u uisićiie vfijeunusrie papiit: urusićiva puve^^atiiri 
intorcicnmo. uani ^ajrriuvj, uepu/:iu i snenu uiusivirtta povezanim 

ciiHiolimtAroenm
7. Ulaganja u vrijednosne papire
8. Dani zajmovi, depoziti i siično
9. Ostala financijska imovina 

iV. NOVAC U BANCI I BLAGAJNI
Uf ri-HociNi I nuor\e/vi Duuuucvj n.Mz.oi^DL.0« I WDr\Mv^uivM 11 

PPIMont
E) UKUPNO AKTIVA (AOP 001+002+037+064)
F) IZVANBILANČNI ZAPISI
PAŠivA — —■

A) KAPITAL I REZERVE (AOP 068 do 070+076+077+084+087+090) 
I-TEMELJNI (UPISANI) KAPITAL 
I- KAPITALNE REZERVE

Hl. REZERVE IZ DOBITI (AOP 071+072-073+074+075)

1. Zakonske rezerve
2. Rezerve za vlastite dionice
3. Vlastite dionice i udjeii (odbitna stavka)
4. Statuta rne rezerve
5. Ostale rezerve

p Revalorizacijske rezerve 
v- Rezerve fer vrijednosti i ostalo (aop o78 do 083)

'• vnjeunusi iinanctjsr\e iniuvine kioz ustaiu sveuuunvćunu
Hnhit ^nHnncnn racnr\ln5lwo nrnHaliA

2. Učinkoviti dio zaštite novčanih tokova 
2. Učinkoviti dio zaštite neto ulaganja u inozemstvu 

Ostale rezerve fer vrijednosti
• lecajiie luziiKe u pieiacuna iiiuzemiiug pusiuvaiija 

^knncnliHarjia^
• Tečajne razlike zbog preračuna u prezentacijsku valutu

Sadržana dobit ili preneseni gubitak (aop 085-os6)
1- Zadržana dobit

042 414.740,47

043 0,00
044 0,00
045 0,00

046 0,00 313.480.83

047 0,00

048 0,00

049 14.203,84

050 0,00

051 15.097,51

052 284.179,48

053 0,00 143.021,65

054 0,00

055 0,00

056 0,00

057 0,00

058 0,00

059 0,00

060 0,00

061 143.021,65

062 0,00

063 20.482,55

064 0,00

065 0,00 904.723,91

066

067 0.00 -539.599,72

068 471.750.00

069 0,00

070 0,00 0,00

071 0,00

072 0,00

073 0,00

074 0,00

075 0,00

076 0,00

077 0,00 0,00

078 0,00

079 0,00

080 0,00

081 0,00

082 0,00

083 0,00

084 0,00 -565,303,61

085 0,00



8pfeoici?&

2. Preneseni gubitak
VII. DOBIT ILI GUBITAK POSLOVNE GODINE (/

1. Dobit poslovne godine ■
2. Gubitak poslovne godine •

VIII. MANJINSKI (NEKONTROLIRAJUĆI) INTERI
B) REZERVIRANJA (AOP 092 do 097)

1. Rezerviranja za mirovine, otpremnine i sličn
2. Rezerviranja za porezne obveze
3. Rezerviranja za započete šlidske sporove
4. Rezerviranja za troškove obnavljanja prirodr
5. Rezerviranja za troškove u jarrištvenim roko
6. Druga rezerviranja

C) DUGOROČNE OBVEZE (AOP 099 do 109)
1. Obveze prema poduzetnicima unutar grupe
2. Obveze za zajmove, depozite i slično poduži
3. Obveze prema društvima povezanim sudjelu
H. uuveze za zajniuve, oepuziie i siiuiu uiusia' 

citHioliiiiu^im intorncnm
5. Obveze za zajmove, depozite i slično
6. Obveze prema bankama i drugim financijskir
7. Obveze za predujmove
8. Obveze prema dobavljačima - ■
9. Obveze po vrijednosnim papirima ■

10. Ostale dugoročne obveze '"
11. Odgođena porezna obveza ......

D) KRATKOROČNE OBVEZE (AOP 111 do 124)
I. Obveze prema poduzetnicima unutar grupe
2. Obveze za zajmove, depozite i.slično poduze
3, Obveze prema društvima povezanim sudjeluji 
•*. uoveze za zajmove, uepoziie i siiuno umstav

infprpcnm
5. Obveze za zajmove, depozite i slično
6. Obveze prema bankama i drugim financijskim
7. Obveze za predujmove

. 8, Obveze prema dobavljačima 
9. Obveze po vriiednnsnim nanirima



os Osijek - SS Valpovo

TS Zagreb
OS Čakovec
OGS Zagreb

I
OS Sisak
OGS Zagreb
OS Split
OS Zlatar - SS Krapina
OGS Zagreb

OGS Zagreb
TS Zagreb

P-7171/21
P-146/22 P-7G4/21
P-1086/21

TS Zagreb P-1716/21
OS Pula P-651/21
OS Metković
OS Čakovec

P-6/22
P-11/22

OS Metković - SS Ploče
TS Split
OS Rijeka

S Zagreb
TS Zagreb

OS Dubrovnik
OS Čakovec
TS Zagreb

OS Osijek
OS Čakovec
OS Sisak

0S2adar______
S^Split-ss Sini

S^^greb

3raždin

>^^it 
P.^feil-SS Labin 

^f^Zagreb

|Sii:
%eb

P-7/22
P-101/19
Rl-234/16
P-1907/21
P-144/2022
P-9449/2023
K-509/2020
P-4808/2022
P-3533/2022
P-1147/2022
P-4800/2022
P-899/2025

IP-827/2023

|P-1166/11, P Ob-84/2017
P-257/2022
P-2093/2022

|k-254/2009 K-DO-133/08
k-519/2015

Ovr-1151/2024
Ovr-1037/03
P-7355/2015

lP-683/2011, ovr-808/2009
P-474/2012

k-213/2014
IK-261/2015
St-1984/13

JSt-159/2014
IP-323/2023
IP-599/2025
P-6911/22
k-14/2018
IP-62/2023
JP-475/2023
IP-388/2024Slavonski Brod IP-392/2023 

x^lit- ------------ L----------^Trogir P-506/2023



TS Zagreb P-293/2023
OS Rijeka

P-85/2023
TS Osijek P-84/2023
TS Osijek P-1972/2022
TS Zagreb P-839/2023
OGS Zagreb P-1171/2023
OGS Zagreb P-1764/2023
OGS Zagreb P-1171/2023
OS Split P-1587/2023
OGS Zagreb P-228/2023

J OS Split ovr-159/2005
|j OS Makarska-SS Imotski Povrv-436/2012
1 TS Bjelovar P-445/2010
^ TS Varaždin Ovr-2117/2011

TS Zagreb K-138/2025, K-10/2021
1 OS Sisak P-1418/2023

OS Split
K-991/2015, K-DO-
1982/11

OS Split St-145/12
TS Zagreb P-1431/2012
TS Rijeka Rl-15/2025
OS Čakovec St-575/2014
TS Zagreb St-449/2014
TS Zagreb St-1023/2016
TS Dubrovnik St-919/2016
TS Rijeka St-1498/2017
TS Zagreb P-6030/2019

^ OS Split P-184/2023
a os Split K-269/2021

Os Zadar P-394/2023
OS Split K-1135/2021
OS Split P-1377/2013

5® S Zagreb
Ovrpl-6553/07, Pu Ovr-
13/19

SJOS Zagreb P-1984/2014

IS^ibenik
Ovr-619/08, Ovr-3001/15,
Ovr-12719/15

j 1 ^akovec P-1118/2023

1i If^dar - SS Biograd na Moru
Ovr-2250/05, Ovr-
1141/18

1 0vr-15/2019(0vr-127/07, 
Ovr-142/09, Ovr-97/19)

i li^i^pspić Ovr-2/07, Ovr-610/18

1 l^^^r Ovrv-9133/10, Ovrv-5/12,
Ovrv-6967/14



t' tx
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OS Šibenik Ovr-6444/2013

OS Split-SS Supetar
Ovr-903/2014, ■ 
.9043/10, Ovrv-:

OS Dubrovnik Ovr-844/2024

OS Zlatar - SS Danja Stubica
Ovr-1534/07,0 
Ovr-109/19, Ov

OS Čakovec Ovr-171/06

OS Karlovac Ovr-1653/01,0
OS Varaždin P-142/19, P-45J

OS Dubrovnik
Ovr-3469/2017
620/14/St-368,

OS Rijeka Ovr-758/13, Ovi
OS Dubrovnik Ovr-786/2023
OS Pula K-379/2016

OS Pula K-830/2024; K-2
OS Rijeka P-2626/2023

OGS Zagreb K-420/2022 ,K-1
OS Karlovac St-33/2015

TS Osijek
P-156/2021, Re\
489/2023

TS Pazin
Ovr-6126/2009, 
212/2008, Ovr-1

TS Zagreb Ovr-1327/2005
Os Rijeka P-436/2024-

^Vukovar
i

Pu Ovr-4952/20; 
Ovr-110/2014, C 
700/2012)



os Pazin - SS Poreč - Parenzo Ik-1196/2018

OGS Zagreb

OGS Zagreb
OGS Zagreb

IP-2750/2022, P-423/2019
P-13320/2019

OGS Zagreb P-12444/2019
OGS Zagreb K-145/2021

OS Vinkovci
OS Novi Zagreb

Pit Ovr-11419/2015 (Ovrpi] 
[762/08. Ovr-1537/00)
Ovr-748/2019

OKS Zagreb Ovr-249/2021
pvr-533/2017 / Ovr-
1080/2021

OS Zadar P-3155/12
TS Zagreb jP-3457/13

TS Zagreb
pvr-6278/2016. Ovrv-
6046/2012

OGS Zagreb P-718/2023
OS Zadar P-165/2023
OS Vukovar P-3735/2023
OGS Zagreb P-1439/2024
TS Zagreb P-731/2023
OS Dubrovnik P-1205/2023
TS Zagreb P-421/2023
OS Koprivnica IP-2600/2023
OS Split IP-473/2023
OS Vinkovci P-4028/2023
OGS Zagreb
OSOsijek
^Pula - Pola - SS Rovinj - Rov|K-378/2018
5^jeka
[^lagreb
ŽlSpl/t-SS Sinj

K-262/2015
jP-476/2023

jP-933/2023
P-1503/2023

2®^greb
P-8488/2023
P-250/2023

^Vukovar IP-1053/2024, P-953/2022

Rijeka - SS Mali Lošinj
pvr-2109/2015 (Ovr-
[104/2008)

iP^avonski Brod - SS Nova GjKlasa: 410-01/22-01/15671
IP-8950/2023

^agreb

^^jnkovci

P-345/2023
P-355/2023

[ P-4207/2023
P-745/2023

^^v^agreb
P-8533/2023



J4rz
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P-8341/2023
OGS Zagreb P-400/2024
OS Pula P-331/2020
TS Zagreb P-2599/2023
OS Split P-3G56/2021
OS Split SM4/2015

TS Pazin
Pu Ovr-116/20 
Ovr G/13)

OS Novi Zagreb St-1542/13
TS Zagreb V-1541/2022
OS Split P-1296/2025
OS Split Ovr-1017/2024
OSSesvete Ovr-25/2017

OGS Zagreb
Ovr-1992/12(0 
431/11)

TS Zagreb P-10172/2023
OGS Zagreb P-10069/2023
OGS Zagreb P-2421/2024
TS Zagreb Pu Ovr-24523/2
OS Novi Zagreb - SS Zaprešić Ovr-505/2011
TS Varaždin P-6087/2023
OGS Zagreb

Ovr-461/2020
OS Pazin - SS Buje - Buie P-825/2023
OS Pazin - SS Labin P-3336/2023,
TS Zagreb °-9510/2023
OGS Zagreb :>-460/2023
R Split J-768/2023
OS Zlatar-SS Zabok -

L f,-21/2024
OS Đakovo *-2604/2023

jo^Rijeka *-1783/2023



i

OGS Zagreb

Ovr-1001/2010, Ovr- 
2328/2011, Ovr-200/20191 

|(Ovr-9801/15)

OS Sesvete
Ovr-3479/15, Ovr-320/13, 
Ovrv- 402/11

OS Pula
OGS Zagreb

|P-5643/07 - Z-37718/07
P-3290/2019

OGS Zagreb

jOvr-748/2003, Ovr-
87/2004, Ovr-1316/2004, 
Ovr-5045/2005, Ovr- 
269/13

OS Sisak

OS Split
OS Novi Zagreb

Povrv-1214/2021, Povrv- 
737/15 (P-168/11, Ovrv- 

1273/11)

OS Zadar

jOvr-4512/2010, Ovr-
3746/09, Ovr-81/10

bvr-1038/19, Ovr- 

[2310/18, Ovr-5968/2015

OS Sesvete - SS Sveti Ivan Zelirjovr-981/12 (Ovrv-298/1111

Ovr-293/2015, Ovrv-
19/2014, Ovrv-61/11, 

|ovrv-6908/09

TS Rijeka

Ovr-294/2015, Ovrv- 
20/2014, Ovrv-58/11, 

|Ovrv-6907/09

TS Rijeka

bvrv-5769/05 (Ovr-

3132/10, Ovr-1137/17), 
Ovrv-28/22

TS Zagreb
pvr-2224/08 (Ovr-848/15
|Ovr-2224/08)

Os Čakovec P-7801/2021
OGS Zagreb P-5081/2021
OGS Zagreb St-106/09

^Zagreb
pvr-2362/01, Ovr-364/14, 
|0vr-6662/16, Ovr-684/21

I^S Zagreb

fe.Split

pvrv-2368/12, Ovr-67/14,
Ovr-268/17

|ovr-531/12; Ovr-1823/09



os Koprivnica - SS Đurđevac

Ovr-6617/13; Ovr-999/18, 
Ovr-19/21, Ovr-2185/21, 
Ovr-3136/21

OS Split P-724/08, Ovrv-2995/07
TS Varaždin Ovr-3317/14
OS Split Ovr-6227/15, Ovr-4/20

OS Split-SS Stari Grad
P-1580/2021. (MIR- 
137/21)

OGS Zagreb P-2771/2021

OS Split - SS Stari Grad P-1020/2020, P-453/2016
OS Novi Zagreb Ovr-22/2019

OS Novi Zagreb - SS Zaprešić
Ovr-892/05 (Ovr-170/07, 
Ovr-80/13), Ovr-151/17

OS Zadar St-121/15
TS Varaždin Ovr-212/07
OS Pazin - SS Buje - Buie K-65/16
ŽS Zagreb Ovr-2129/01
OGS Zagreb Kis-DO-30/2020
ZS Split PN-1335/08

OGS Zagreb
P-146/2018; Povrv- 
352/2021

OS Zlatar St-106/09

TS Zagreb Ovr-536/11 (Ovr-286/11)
OS Pula

Kov-94/16
Is Zagreb

P-1204/2024

OS Split
Ovr-456/2020 (Ovr-5/07, 
Ovr-991/16) St-314/15

ps Zadar K-DO-245/14; K-DO-46/17

ODO Varaždin
Ovr-2852/2020, prije Ovr- 
1715/09

(

Ogs Zagreb (
3t-86/2019 (Ovr-100/10, 
Dvr-3544/10 St-359/15)

C
Zadar ]

Dvr-646/2015 (Ovrv- 
L09/10; Ovr-1001/11)

los Karlovac F>-12691/19



I

OGS Zagreb

Ovr-438/10 OS Sisak, na 
spis spojen Ovr-l89l/lO i 
Ovr-720/11, Ovr-1048/14
OS Sesvete, Ovr-2865/15 
OGS Zagreb. Ovr-139/19
OS Sesvete

OS Sesvete P-1255/2024
OS Split P-2806/2024
OGS Zagreb P-1932/2024
OS Split P-250/2024
OS Kutina P-2537/2024
OS Split Ovr-16/21
OS Čakovec Ovrv-71642/2024
OGS Zagreb P-7148/2022
OGS Zagreb P-1676/2024
OS Split P-1952/2023
OS Rijeka P-5855/2024
OGS Zagreb P-6142/2024
OGS Zagreb P-206/2024
OS Zadar P-2596/2024
OS Split P-1551/2023
OS Rijeka P-2248/2022
OS Split P-403/2024
TS Osijek P-7255/2024
OGS Zagreb P-325/2025
OS Rijeka - SS Mali Lošinj P-404/2025
OS Zadar - SS Biograd na Moru P-791/2025
TS Zagreb P-3300/2025
OGS Zagreb



Potvrđuje se da je fotokopiranje obavljeno 
u ovome sudu i da je kopija vjerna izvSu 

te se nalazi/fej rMistarskom ulošku br..__
MBS 10s

trgovački sčd
u Zagrebu,

1


